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Rea/íza
I

dores
_ V AMOS eon los recortes. de 'periódi-

cos, señor pesimista. .

-No. Hey no hay récortes.

-Lo que quierê decir que nq hay asunto

de dlscuslón-VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI

-¿Por qué no Io lia de 'haber? El cine,

como, la política, son temas q1ue no se

agotan [arnés, Esta una en una tertulia, la

conversación lançuldece, los contertullos bos- .

tezan. De pronto, dice una: «¿Han leído
ustedes el discurso de 'Mussollnt i», o bien:

«¿Se hanenterado ·de Io que ha dicho Gil -,

RobJes?», y la tertulia se anima inmediala-

mente. Tedos los asuntos se. agotan. Uega

un momento en que eada cual ha dicho

sobre ellos. todo cuanto tenía que decir, y.

la conve-seclón muere fa·talmente. La polí-

tica, en cambio, mantlene la charla en una

tensión constante. Y cuando la corwerseclcn

termina, todos se .encuentren eon una por-

ción de argumentos en la cabeza que no

han tenldo li em po de exponer. Con el eine

ocurre algo parecldo, Los temas cinemato-

qréílcos acuden a mi cabeza en legión. Si

algún ínconvenlente encuentro a veces para

hablar sobre el eine no es por falta de

temas, sino por exceso.

-Bueno, hambre, bueno. Pues v~nga uno

de ellos y dejernos para otra vez los no- -

. vedentos noventa y nueve mil novecientos

noventa y nueve.

=-Pcdemos haBlar, por ejemplo, del «rea-

llzador». El «'realizadop> es un tipo pura-

mente clnematoqréfioo. Tlene UA precedente

en esos autores t.eatrales que dirigen una

compeñla y' son al mismo tiempo empr-esa-

rios. Ellos Io hacen todo: desde escribir la

obre hasta encargar un decorado a su gus-

to y elirigir el monlaje de las escenas, así

como el trabajo de los artistas. Si quiere

usted un nombre, ahí tiene à Martrnez Sie-

rra. Pero el «realizador» es mucho més,

porque la diversldad de trabajos a que da

lugar la impreslón de una película es mu-

\

chò mayor. El «realizador» ha de' ser una

verdadera enclcloped¡a.
-Completamente de acuerdo. Pero ¿qué

me puede usted decir sobre los «realiza-

dores»] ¿Qué censuras le' pueden mere-

cer]

-No ~e preocupe por eso: qucdarén bien

servidos. En 'prtrrrer lugar, tengo que -cen-

suraries que sean o p-etendan ser ..una/ en~

clcleped!a. El hombre enciclopédico ha fra-

cesado ante el especialista. Los, que 'quieren

hacerlo todo me produoén el efedo de esos

medicamentos que venden 10s sacamuelas

y que, según ellos, Io rnismo curan los

callos que la pulmonía doble. Después re-

sulta que no curan nada. A los «realizado-

res» les ocurre algo semejante: quieren

saberlo tedo j todo Io ignoran. '

_ -Por ejernplo, René Claire:
-Pues sí, señor: René Claire. Usted se '

cree que René Clairè es un taumaturga o

_ algo semejante y no es màs que una rnez-

cia de llterato vdírector de eine que en

cuanto Io sacan de debajo de los techos

de París no sabe dar un paso. René Claire

es el prototipo de los «realizadores», si

usted qu.iere, pero no el qenio de los «rea-

lizadores», porque entre ellos no hay ni

siqulere qeníecillos. Ese galo acaparador y

presuntuoso podríahaber Ilegado a ser al-

go si se hubiera especializado en algún tra-

bejo. Pero ha querido hacerlos tedos ...

_ ...y ahí tiene usted esas porquerías de

«Sous les toits de Paris», «El mjllón», «íVi- I

va la llbertad!», e!cétera.

+-l Con usted no se puede hablar!

-Amigo mío : yo slento mucho que René

Claire sea un «reaiizador» tan formidable,

pero no voy a decir que es malo sólo por

darle gusto. Su nombre basta para destruir

tedos los argumentos que usted pueda ex-

poner sobre el tema. Pera yo no me eon-

formo eon nombrarlo, porque tengo tam-

bién mis argumentos y reventaría si no los

soltara. El «reellzador», ese tipo tan cine-'

rrretoqréflco, es un verdadero hallazgo del

cine. El dírector de un film puede hacer de

él una estupenda lnterpretaeión, pero nunca

sera la que el autor quiere y ha im'aginado

al pensar su obra, Del misrno modo, un" ar-

tista puede crear ' un tipo, pero no ei tipo

concebido por el autor primero y por el di-

redor después. Otro tanto hay que decir

del «camerarnan». ¿Puede usted adivinar

cérno ha visto el autor las escenas de su

obre ŝ Y ahí estan también el sonido, los

efectos de luz, e!cétera, que se veran en
la lmposlbllidad de amoldarse al pensamien-

t~ Glei autor si no son sus manos las que

los qoblernan, 'EI buen eine es un conjunto

de cosas, una ermonta ele' elementos, en

la que ninguno de ellos debe fallar- si se

quiere que la errnonía y, por consiquiente,

el encanto subsistan. ¿Oué ocurriría en una

orquesta en la que un instrumento, uno solo,

desafinara? Usted sabe muy bien Io que

ocurrlrla, y usted sabe asimismo que una

pellcula-de clase es como una orquesta en

la que no se admite la desafinación de

ningún instrumento. Y para que el fallo

no se produzca, para que la armonfa sea

perfecta, para que todo responda al pensa-

miento 9'e~dor, ¿qué mejor sistema que

poner la dirección y qoblerne de todo en

una sola mano? Créame usted: el «realiza-

dor» es un verdadero hallazqo del eine, Lo

que ecurre es que no todos sirven para

«reelizadores», porque el caso del hornbre

que sebe hacer muchas cosas y todas las

hace bien es excepcional. Pero basta que

surja uno, uno solo, como ese «galo aca-

parador' y presuntuoso», según usted le ha

!lamado ..., basta que surja uno como él

para que podamos deleitarnos con unos

cuanlos films que nos hablan de un arte

auténtlco y que marcan una etapa en

la historia
del cine--- • Pérez BELLVER
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PUJ3LrCAREMOS en esta secclón las demandaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy contestaclones que nos envien los lectores, aun-
que daremos ,preferencJa a las reterentes a asuntos del eine.• :. Los orlglnales han de venlr

dlrlgldos al dlrecfor de la sección, escrltos con ietra clara, a ser poslble a maqulna, y en cuartlllas
por una sola carllla, flrmados eon nombre, apellldosy dirección de los que las envIen e lndIcan-
do sl Io desean (aunque no es imprescindible) el seudónlmo que quíeran que figure al publlcarse.
No sostendremos correspondencla ni contestaremos partlcularmente a nh:guna clase de consultas.

DEMANDAS

1766. -zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAUn canario tinerieño pregunta: ¿Sabria al.
gún tector o lectora de esta revista, decirme quién es
Ia ¡artisls que hace el primer papel en la pel1culaT u ra -
kanouia y su dtrecclón si posible luera? ¿Y la dirección
de Joan Crawlord y Marlene Dietricb? Pueden contes-
tar a Juan Alamo S., VilIalba Hervàs, Santa Cruz
de Teneríta. Agradecido a quien me co nteste.

1767. - Vampiro Cotrenttn saluda y se dirige por
prlrnera vez a los lectores de esta incomparable revísta
po niendo a disposición de todos sus limltados cono cí-
mientos generales, y deseando de alguno amable le eo-
munique Io sigulent»: ¿Qué estudios y casas pro duc-
toras hay en Espa ña? Su dirección. ¿Qué dirección ae-
tual tlenen Imperio Argentina, Luana Alcañiz, Car-
men Víance, Enrlqueta Serrana, Carrnen Larrabelti,
Co nchita Rey y Pilar Torres? ,

Tengo la díreccíón de unos160 artistas de los cuales
Unos 120 mandan su foto gratls. A disposición de quíen
tonga el gusto de saber la de sus predilectos o de todos.

También desearta mantener correspondencia eon al-
guna amable lectora de16 a 18 abriles que se permi
tlera esta molestia eon mis17 ínvíernos.

Mi dirección es V. G., Clavel, !O, Colrentes (Valen
ela).

1769. - Hermanas Belly Boob abusando de la ama-
. bilidad de los lectores y lectoras de. esta amena revista

se atreven a rogarIes una vez màs se dignen contestar
a lo síguíente:

Los repartqs a ser posíble completos de los siguientes
films: Al d e s p e r la r , Amanecer dea m o r, Alma de b a ito -
rina, Alma libre, Amores de medianoche, Almas iortu-
radas. .

Y la biografia lo màs completa posible de las hermo-
aísímas y esculturales estrellas Joan Craw[ord y Norma
Shearer, de las cuales samos dos entusíastas admira-
doras. Eternamente agradecídas.

1769. - Eski-o-lay-/L-o-mo diee: Por primera vez me
dlrijo a los lectores de estasírnpàtlca revista por-que
necesito saber lo síguíente:

Reparto completo, fecha de filmación, director y
casa productora de los siguíentes films:

Gosla Berlinç Saga: Pedro, el vagabundo; La calle
sin aleorta: El iorrente; La iierra de lodos; Anna Kare-
ninn: El d e m o n io y la corne: La m u je r divina; La m u je r
ligera; La dama misleriosa: Orquldeas Saloajes; The
single S/andard; E/ beso: Anna C h r is t ie ; Susan Lenox;
Lti reina Crisiirui de Suecia; P/eas ure Cruise; El lesligo;
Htuj m u je re s asi; El proceso de Videnne; La vida pri-
vada de Enrique VIII; La vida p r iu a d a de Helena de
Tralla; The House of R o lh s c h ild ; Su ú liim a p e le a ; Ca.
talina de Rusia; EI úllimo amor de don Juan; Los gangs-
iers del aire; Melodia lzigana; Yo say Susana; Las cua-
tro tiermanitas; El hambre León; Tarzàn de las fieras;
La nouia unioersilari a; El mauor amor; Melodia en azul;
El hombre de dos mundos; Una hermaniladeliciosa; A la
luz del candelabro; Maria; Gloria de un dia.

1770. - Black and B lo ru i dícen: Quedariamos en ex-
tremo agra decidos a las lectoras y lectorea de esta sin
igual como amena revists que tuviesen la gentileza de
pnoporcícnarnos los siguíentesrepattos:

Hulà, Los húsares de/0 reina, El gran combote, La
reporter reltimpaço, Perdida en Parisy EI nieto del Zorro,
como también la letra en francés de las canciones que
eanta Maurice Chevalier enUna hora contiqo,

Gracias antíclpadàs, a quien se digne CO'fitestarnos,'
y ponemos nu estros escasos conocimientos cínemato-
gréfícos à disposición de todos los lectores.

1771. - Bolicluin dice: Siendo un asiduo lector de
esta' gran revista, 1e agradecería di era inserción en su
sección de mi demanda sobre Io siguiente: Agradeceria
el reparto de las películas siguíentes:La mujer p in ta d a ,
Sintonia putética, U-na de nosotras, Espia en accióny
Los crimenes del mu¡;~ode cer~. Asi como al mis motíem-
po me ofrezco a ras símpàtioas lectoras .de FILMS SE,
LECTOS, por si alguna desease carnbiar correspondencia
en írancés. Mercí 'pas avances. ¿Habria quíén :me pro.
porcíonase por media de esta revista la blograña de
Brigitte Helm? '

Mis señas: Carlos Garcia Sànchez, Plaza de Alvarez,
n.? 12, Malaga

CONTESTACIONES

1736. - De Madroñero de la;cruz de arritia para Don
Juan Diplomdtico:.Referente·a la' ·çontesta:ci6n que Ile-
va ej número 1660, me permíto 'ínrtícarle que no deben
mo lestarle las coreecclones que-le<VÍené·haciendo el"0-
untartoso Boabdll, siempre que le asfsta la razón; al
contrarto, tanio usted como t.odos los aficionados, le eto-
res de FILMS &ELECTOS, debernos agradeoerloy aplau-
dir su actitud, porque ello va en pro de la exactítud de
nuestros areiljvos, dando qdemas a esta seoción la' tó-

,,. nica de una franoa y mutua colaboración, que·es lo que
debemos conseguir de la misma, como finalidad primor-
dial. .

I
j j.:. Dns contestaciones deTahoser: .

1737. - Para Fred Wi/SOTl .(continuación a la de-

I' .L' manda 1084): Borzagé (Frank), nació en Salt'Lake f:ityFEDCBA
'.te ' (Utah) el 17'de nov:iembre de 1893. Fup. actor de tea-

,II, tro clàsico. Tomas Ince le hizo trabajar por. prime,a
vez en el cinema, dande no actuó mas gue en dos pe-

.Ilculas. En seguida pasó a ser director. Principales films:
Licencia matrimonial, Huelgas de esposas(Alan, Hale
y Jaqueline Logan), EI·pelicano.{Earle.Foxe i l .AIÍj¡à
Rubens, falleCida·), EI séptimo cIelo y El dngei'~ae· '1 0
calle (Farrel y Gaynor), El circulo (Eleanor BoaÍ'd~
man), LiUom (Rose Hobart), Avalancha, Esposas··de
'médicos (Warner Ba~ter), Nuevos ricos capr.ichosos

(WiH Rogers), Hombre y mujer, versión inglesa (pre-
miada aquí su Ia bnr directorial por la Acadernia de
Ciencias y Artes de Hollywood), Sançre'[ouen (La JODen
América) (Daris Kenyo n ), Pasado mafiana (Marian
Nixon), iAdiós a las armas! (Gary Coo per ), Secrelos,
Artistas Unidos (Mary Pickford), Cavalcade (Clive
Brook). Todas Fax.

Charles Frederic Brahin, nació en Liver po ol (Tngla-
terra) en 1885. Principales films: El valle de los çl çan-
ies y E l L tili ço (con Milton Sills ra llecido en 1930); Slella
Maris, First National, mudas. Sonoras: EI p uente de
San Luis rey (eon Don Alvarado ), S e u illa de mis amo'
res, versión fra ncesa (con R. Novarro y Suzy Verilon),
New mor als for old (can Roland Young), EI monslr uo
de La ciudad (can Walter Huston), EI carrusel de Was-
hin qlon (con Lionel Barr yrncre ), Mans ka/ Fu=Mancñu
(eon Boris Karloff) y EI secreto de Madame Blünche
(can Lione! Atwill). Metro. -

Herbert Brenon, nacíó en Dublin (Irlanda) el 3 de
enero de 1880. Casado co n Elen Oberg. Es tuvo quínce
años en el teatro, antes de dedicarse a ladírecctón de

EL NÚMERO 303 DEUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A . L G O
ILUSTRA CION POPULAR

publica los siguientes artfculos:

COSAS DE ESPAÑA: Beuísa uó, legendaría

prislón.del monarca trancésFrancisco I; La

gruta de las;maravíllas: Dos monumen-
tos de Toledo.'

lNFORt'1ACIONES Y~REPORTAJES CURIO-

SOS: El pàjaro que da 2.0011 aletazos por

minuto: La ceremonia delté en el Japón.

DIVULGACIÓ:'¡ ARTíSTICA: ApostiUas al

Tesoro de Arte, por Mariano Tornas.

Excursión por la Isla Ile Mallorca, por Jaime
Morag7Ies.

Ademas reparte sendos plíegos de
16 -pagtnas de las rnagnfficas obras
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5 D vénlimos eJemDlar
SUSCRIPCIÓN,

l PESET AS AL MES

ALGO se publíca los

_sabados y se vende en
todos 103 quíescos.

-
películas, Príncipalas f il ms ; Pelet: Pan ('l?etty Bronson)
y Un besa para la cemctenJ.a, La pequeña [rancesita(Ma-
ry Brian), Tejado de. vidrio, De ielàn adeniro, La dicha
de los d e m à s , EI c a p il àn Sorrell, Artistas Unidos, las
aní.eríores Pararno unt, yBeau Geste(Ronald Colman.),
La llàma mú qioa (Vílma Ban kí.), Artistas Urrido s; Rle,
payaso, rle (Lo n Chaney), Metro, Lummox (Winifred
Westover), El »arçento Grisha (Chester Morr-ís ),La
p aloma, versi6n inglesa (Dolares del Rio) yBeau id e a l
(Ralph Forbes), R.K. Q.-Rad,io. .

Clarence Brown, nació en Knoville (Tennessee) el
17 de agosto de1890. Es ingeniero electricista. Em- .
pezó en el cínerna como ayudante de Maurice Turneur,
co n quien actuó durante siet.e años. Es so.ltero , Princi-
pales films: La mujer de cUarenta años, Eldguila negra
(Rodolfo Valerrtíno ), Kiki (Norma Talmage), Artistas
Ase cíados; Una m ujer de negoci os(Joan Crawford).
El demonio y la carne, La fierro de tedos, La muierli- ,
gera, Inspiración, Ann Chrisly y Romance (Greta Gar-
bo), La senda del 98 (Forbes del Ri@.),Emma (Marie
Dressler), Una alma libre (Norma Shearer), Pase tito
(ClarIt Gable), Lelty Union (R. Montg-omery}, La hijaDCBA

S E Ñ O R IT A ,:

De inter€sa ap;erider cortey centecci6n sin
mov€rse del hogar. Por correo puede diplo-
marse rapidamente como' profesora, gq_
nando 300 pesetas mes. Escribíd «Uníversi-
dad de la m11ljer»,PrÍ1nero de Mayo, 23,

Barcelona. (Incluíd sello.) ,

d a l soi (No varro y Hel~n Ha yes ),E! P O d ú de I '
(Lewís Stone) y'rooktng torwacd (B'Cnita H rn ,,;Ile.
~o. r h •

O~to Browel', el eínema nortea eri ano. Pri .
les fIlms: Avalg.ncha (J~ fiIoJ,l, s: btzer (M. B~Ilpa).
C a m i no de Sant Fe~'Ro ilia areno), Pislas oeran,
sas, can Edwin II. Knopf y La legión /ronleríza Igro.
chard Arlen), Carauan as bêticas (Cooper y Dam\RI)'
Paramount. Rio Rojo (Tom Keene), Cross ftre y RI a,
line shooler (William Ga.rgan). R. K. O.-Radio ead_

Tod Browning, nació en Louisville (Kentuck )
1898, Principales iilms: La casa del horror Garra;h e n
manas, Maldad encubierla, La. sangre monda Losu-
tanos de Zttn zíb ar, Los anlros del crimen, Orie~ley lloan-
bres de hierro (Lon Chaney), Fuera de la ley El p r'
CIO de las maravillas (Renée Ado rée ),Fast Work c-
(J. Gilbert y M. Clarke), Metro; Dracula, versión ~r8
glesa (Bela Lugosi), Universal. in-
<Harry Joe Brown. Pl'Ĵ ncipales films: Wagon ma

ter, Luckij Larkin y El señor amerlr ano (Kên Ma8·

nar d ), Universal; Madison Square garden(Tomas M e t
han), El e s c à n dalo del b illà n de dólares (Robert Arg.
strong), Paramount; El presi dio de Fern-Hil/ o ~i
d e ta lo r (D. Revier), Còtumbia ; Una m u jer de eXDerie
e la (Helen Twelvetrees), Pathé-R. K. O. (Continua~¡
el extracto de biografias de directores.)

1738.":'" Para Toru) F. Lopez (concluye su ema
da 1I0B): Catherine MoyJand nació en1910. Ap~recfó
en las revistas y operetas del faUecido Flol'encr Zieg.
feld. Fu é contratada por Metro para actuar enNovia!
ruborosos, con .Ioan Cra~ford, y m às tarde pas6 a la
R. K, O., dande fl1mó RIO n u « , con Bebe Daniels
Rosalia, ete. Linda Watkhins, que trabajó enGoodspo~
para la Fax, no se leco no cen aún datos bioal":\(icos
Helen Twelvetrees nació enNue va York (B~ookl n¡
el 25 de diciembre. Fué elegida estrella bebé en 19~9.
Se educó en su ciudad na tal y màs tarde 'Íngresó enI~
Acad'emia, de Artes Dra màbicas. Una vez que terminó
sus es tu dío s comenzó a actuar en Walkers PlaYolrs de
Nueva York. Cierto t iernpo después p as ó a en"rosar
el elenco Fax. Es rubia, ,de ojos azul turqueSa,".mide

D E P I L A T O R I O B O R R E L L- Quita el velIo 'sin,
Eíicaz y econó mico. -

molestlas,

En pertu medas.

5 pies y 3 pulgadas. Divorciada y casada enmarzo,
de 1930 con Frank Woody, del que tiene un beb'",Pe-
Iículas importarítes: EI aparecido habla; Lelra y ' md.
siea, can Lois Moran; Estrellas riutües y Molly o La
ç ra n parada, co n Fned Scott; 'La volunlad d e l muerto
versión inglesa, can Neil Hamilton; EL desierlo pinia:
do, c~n Bi! Bo yd, u Horizontes dorados; Arisl6cI'alas
del crzmen (Su. hombre.),c~n Philfips Holmes; La bada
loca; Una m ujer de experienct a I I ¿Es rota mi cara?
con Ricardo Cortez;lMillie, co n Robert Ames; El {iscal
del eslado (El procurador general), con John Barrymo.
re; Lc! z a rp a de ia ç u a r (La [ lo r del Panamd), con Char.

. .,.Jes E!lcklord; Unshamed, co n Robert Young; El dolor
de desp ertar (La [ouen novia), con Eric Linden, o Des.
ilusión; El saI/ero inocente (Cuenlo dè/0 noche) eon
Maurice Cilevalier; Lçnoranei a, eon Bruce Cavat.'

Vílma Banky nació en Budapest (Hungrla) el 19
de enero de1903, Su verdadero nombre es Vilma Co-
neit, pero su familia ha conseguido del Gobierno que
se les permita usar como apellido Banky. Ascenilióa
.estrella. en cuatro años, enEI despertar., can Ronald
CoIrnau, co n luz propia. Tiene los ojos garzos, el ea-
hello rubio y la' piel blanca. Mide 5 pies y 6 pulgadas
(1,67 me trns ). Casada con Rodrigo La Roque, desde
el 26 de julio de 1927. En 1931 regresaron los dos
espo so s a Hollywoo.d, decepcionados de unano, muy
fructífera ítra a Vaudeville. Luego viajaron porAI~.
mania, dande Vilma filmó algunas cintas. Sus, pelícu-
las notables: El hijo del Caid y'El dguila negra, eon
Rodolfo Valentino; Una noche de amor, La ilord ,I
desierto, Venganza qitnn a, La llama mdgicay Dos aman.
les, con Colman; La galalea, con Ivan Petro vích;Max
domador, con el fallecido Max Linder; Doctor, yo esloy
loco, can Jean Angelo; EI reyjArlequfn, can Diana Ka.

- remme; Eslo es el cielo, co n James Hall;.E1 despertar,
can Walter Byron; El ànçel de las ti nieblas; La muier
que amamos (Una mujer para amar),con {Robert Ames;
EI rebelde, versión alemana, can Luis 'Trenker, yLa
condesa Moritza.

Juliette Compto n, actriz no rteamertca na que es
muy conocida en los estudíos clnernatogr àffcos de
Lo.ndr es y que regresó a su pais en11931 para tomar '
parte en las peliculas filmadas en Hollywood. Tiene
los 10j.osJazules y el cabello castaño , pesa 112 Iibrasy
mide 1,64. Sus cintas principales: De mujer a mujer,
co n Betty Compson; Los maridos se di vi ert en,co n Vi.
viene Osborne; Hombres de mun do,can Caro l Lom.
ha rd ;" L n fie l, co n Ruth Chatterton; Marruecos, con
Marlene Dietrich; La insaciable, co n Lo mbard; Leg
de mi corazón, can Marion Davies; ¿Qué vale el dinero?,
co n Fra nces Due ;Mon c a lle d B a c k , con Doris Ken-
yon; Devi! and deep, can 'I'al luta-h Bankllead¡ Wesl·
u m rd passage; EI mas a u d a z , Don Kay Francis: T h e
c ra s h , y La mascarada, con Elisa Landi y R. Colrnan.
Es soltera ynació en Cc lu mb ia (Georgia) el3 de mayo.
Actu ó también en Mtücti king, can Lily Damita .

•:. D3s contestaeiones dePeña RUm (antes Club
Film):

1739. - Para Juan Pacoui (demanda lOSI): Los
ülrns principales de Elisa Landi san:En cuerpo y alma,
El subterràneo, co n Bian Aherne; Tr aieion, con Jerro!
Ro,bertson; Siempre tuiiàs, co n Lewis Stone; Malvada,
can Vlcto r McLaglen; EI corn el amori-Ilo, can Lionel
Barrimore: La dama del cuarlo 111,can Neil Hamilton;
El marido de las amazonas, con Ernest Trues;ITe.ama-
ba el miércoles, can Warner Baxter; EI signo de la cruz,
con Fl'edrich March.

Las direcciones de las casas Fax, M. G. M., Par~-
mount y eolumbia, dande puede escribir a todos Jas
artistas q,ue para dicllas casas trabajen, sin temor a
que se. extravien las caetas, desde luego, si van certi·
Ucadas mejor, son: Fax Studios, 1401 No. Western
Avenue, Hol,lywood (California); il'[etro Goldwyn Ma-
yer Studios, Culver City, Hollywood (California); Pa-
ramount, Publix Studios, HoUywood (California); Co_
lumbia, 729, Seventh Avenue, Nueva York. Los sellos

, amerieanos puede comprarlos ,en cualquiel' casaqUe
venda sellos para colecciones. .

1740. - Para Eldel pelo de la dehesa(demanda 10821:
A Conohita Montenegro y GIara Bo 'v puede escribil'lés
a Fax Studios, 1401 No., Western. Avenue, Holly_
wood (California).
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va a in te rp re -
ta r d o s zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBApelícu-
la s , ,en E sp añ a

P a ra e llo resc in d e \ u n

co n tra to d e cu a tro c ien -

ta m il p ese tas " q u e le -

p a ,g ab a u n em p resa rlo

d e ! B u en o s A ires p o r u n a

aç tu ac ió n d e cuatro me-
ses en su tea tro .

DzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
AliA la fama ,ue mal genio, que tie-
ne Baquel Meller, temia soítcítar

Ut' tan exluría artista la concesión de
lina íntervlŭ. Para no ser' víctíma de
sus delicadasmanos o de, una frase
molesta salida de su encantadora boca,
decídí acudir al procedimiento de po-
nerle dos·l~neas .en una tarjeta, mani-
festandole mi deseo de tener unaeon-
versacién con eUa paru supubltcacíón'
en FILMS SELEC1'OS."De esta forma
=-peàsé-> ni mi físico, ni nínguno de
mis' sentidos, sutrtrà las consecuencias
der mal earŭcter de la dívína Baquel."

A !iIS pocas horas de entregada Ia
tar'[eta en el Tívoli, me dijeron por
telétono que fuese después de comer
al "Euzlmdi", donde podría celebrar la
entrevista solícítada. j Nada menos que
el genIal Carlos Vñzquez fué' quíen, me
dió tan agradable telefonazo!

Con mí poquitillo de pàníco -,-¿pot"
qué lo voy a negar?- me presenté en
el restaurante objeto de la cita. Ense-
guída descubrí 'a Raquel: estaba eu
anlmajla conversación de;sehremesa
'con Jn grupo de personas u' Ias que yo
no conocía,Decidido, meacerqué aella
presentàndome : al eseueharme me ten-
dió su blanca diestra en la que' depost-
té el ósculo protocolario, luegosonríó'
y me díjo :

-Si a' usted le esIgual, venga a, las
cíneo al teatro y'hablaremos. Ya ve

, que ahora es fmposible.- -
Acepté eontento y; después de doblar

el espínazo en gesto de des.pedida, des-
aparecí qel' salón; Lasmfradas enví-
díosas de los' que en er loeal se encon~
traban l~e siguieron hasta lacalle;
Una vez Uegadq:!l,ésta suspíré satiste-
cho: habia hablado. con la mas', famo-
sa e Iraselble de fas artístas españolas '
y de sus manos, sólo haiJiasenñdo el
suave roce de suptel en contacto con .
mis labios.

Por ahora todo había ido bíen, 'vere-
mos luego qué pasaría,

Las. señales lunrínosas del tràfíéo hí-
meron que llegase al Tívoliveín-

te minutos mŭs tarde de la hora que
ine habla señalado Raquel,

El mledo que este Involuntarfo re~
, tl'USO'me causaba, sevió aumentado

t
, p~lr las :r>tt1al~l'Useon que, a mipreten-

I
'&16n,contesto el .pol'tero' delnombrado

teatro: :
'I, -Bueno, le pasaré la tarjeta, pero
ln Ilie parecé' ,que no 'le ,recibir{l: a esta
7', hora no sólo no admíte que la vísíten,
-4 ~inO 'que ni síqutera consiente que
t - ~aya persona algunuen el escenarío,
1 ft ajena all é~pe<'túculo,-' .

~
Raquel Meller en. un mo-
mento de la prímorosa petí-
cula .'\tioletas Imperfalesse

Desaparectó el amable empleado ycuando vt
que regresaba, east east deseabaque me trajese
una negativa. No fué así : lo que me {Ujofué que
le síguíese, Lo hice y cuando llegó el momento
de pararrne estaba ante la puertadel eameríno
de Raquel Meller.

-Perdone miretraso del-qneno soyeu.l.pable.-
Esta fràse pronnncíada eonua Ilgero temblor

en la voz, tuve que cortarla a mitad, para besar,
nuevamente la mano de la internacional Viole-

, tera. Para ello, Raquel ha tenido que suspender
los toques de, rimel .que cuando Uego se esta
'dando en sus nunca bastante admirados ojos,
(Seria rtdículo que ahora. íne pusiera acantar
estos ojos maravfllosos . .8610 diré que cuando
me fijé en ellos' pude verme de cuerpo entero.)
Inmedíatamente' prosigue su delícada operación,
al mismo tíempo, que ine hace sentar en un tabu-
rete pr6ximo a: ella.

-S610 puédo concederle unosmínutos, pues
como ve, he de arreglarme para salir a escena.-

Como 'Veo que no hay tlempo que perder, sus-
pendo todo género de clogios y, sin dejar de
contemplar la: cara de cera de Raquel, comienzo
el ínterrogatorío c

-Su prímera pelíeula. fué "Violetas "Imperla-
les", ¿no?' '

-No; antes hice "Rosa de B'Iandes", que fu'
-tmprestonada en Francia l' Bélgica; despuéssí:
después f'ílmé "Violetas Imperiales" en Pa;ís ~
harŭ nnos dos años reallçé la verston sonora ele
la míama película, aquí en Montjulcb.-

En esta enumeracíón .de películas me doy
cuenta deque faltan en ella unos films cortos '
rodaqos en Hollywood, decancíonesescenifica:
das que resultaron lamentables ¡para España no
ya por la íabor interpretativa que en los miS~os
realizó Raquel, sino por los absurdos trajes de
toreros y otros, que querfan sertípícos espafio.
les, 'que, enellos, apareeíeron. Le hago ĥótal' este
olvído y no sabe dísimular el desagrado que le
pro du ce tal recuerdo. '

-j No mehable, que me engailaron miserable'
mente 1 Me aseguraron 'que sólo se trataba de
hacer unas pruebas para estudio del cine sono.
ro y que aquellas películas no se proyectariaIl
jamas enIugar alguno. Debido a esta 'informa.
lidad rechacê todas las ofertas que,' paraímpré-
Sionar, me 'hícíeron las casas productoras de
Hollywood y decidí filmar exclusivamente en
España.-

Como ¡taquel habla ,ínUY de-prísa y considero
, de ínterés lo .que me -díce,"no trato .de ínterrum.
, l'iria..

_Ya- sé -prosigue-- que
a<l\lí dicen que si deseo traba-
jar en mi país es, porque en
Alllérlca ya no les intereso.
_robrécillos! No comprenden
~l1e'tengo millones para apo-
l'rear eon dinero a los' que asf
piensan y que lo que yo deseo
no es él lucro, sino eldejar'
híen puesto síempre el nom=

ure de España.
-i,Es cierto .que ha sïdo:

usted contratada para fflmar.
dos peliculas espafíolas?

-CertisUno, y esto le pro-
bara que asverdad Io que le
acabo de decir. Yo el dia 15
de..junio tenía gue embarcan
para Buenos Aires dondees-
toy contratada para dar reei-
ta es durante cuatro meses,
por el precío de euatróelentas
mil pesetas. Pues bien, la ava-
ra Raquel:à:leller desprecla
este capítal para ganar sola-

'¡nente cincuenta mil pesetas'
Jutel'pl'etando_ dos películas es-

pañolas. ¿Qué mŭs qniereQ? ¿Cnllndo sevan a COII-

vencer de Ia síncerídad de mis propósitos? ... Y ade-
mŭs, como yo síempre bablo eon pruebas le voy aen-
señar fi usted los contratos.-

De detrïis d'el espejo saca un voluminoso boisóy

de, tÍste unos papeles.
-i.Ve? Aquí puede convencerse.- ,
Como es Íógíco, renuncio a Ieer los documentos que

me brinda.
-No es necesario, Raquel ; me basta 8610 eon su

palabra, ;Y dónde se rodaràn esas dos peHculas? '
-En lós estu dios de Aranjuez de los quese ha he-

cho cargo el señor Herrera Oriúy en los que estan
reaüzaudo grandes reformas.

-i,Gonoce el nombre del autor de losguíones t
-Sé que el argumento de una de las películas es

original de Pernún y basado en un episodio denues-

tra historia.
_¿Seritn españoles tedos los elementos que inter-

vangan en el rodaje ,de esos films?
-Creo que si o al manos ése es mi des eo. ,
-i,A qué atríbuve que sean extl'anjeros muchas ve-

ces los que dtrígen nnestra producción nacional?
-SellciIlnmellte, aqué los buenos directores de jrro-

dn~ción española se pueden contar eon los dedos ue
¡¡¡' mano, ~'... sobran uedos, ,

-¿,Podria decirme sus nombres?-
Dirigiendo un os mimos aun precio ro peklnés, (lUI

ha surgido de debajo de mi asíento, Raquel esqutva
la respuesta de tan, para ella, eomprometída pregun-
ta. Luego vuelve a hablarme con la ilusión de una de-
butante de sus próxtmas películas y de su amor a
ESIfaña. '

'-Yo sólo haré películas èspañotas : no haré comoIl
Cbevalier que se ha eonquístado las antipatiasd e l i t i
mundo entero por haberse dejado arrebatar por ell •
oro yanqui, enlugar de haber contrihuído eon su artelIA
al engrandeciDliento de la industria clnematogrñrtca7
de su naclón.-

l\Ie hu110 verduderamente sorprendtdo cie la ama-VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAA
bilidad eon que, durante toda la entrevtsta, me ha I
atendido Raquel Meller r no puedo rel)!'jmir los ,le-4(
seos de expresarle esta sorpresa : tzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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JanzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAKiepura en ePa-
?O a la' juventud s,

Lo coqimos por sorpresa err un r.es-

taurante de Berlín. Estaba muy lejos

de sospèchar que érarnos reporteros.·

El, al deducir nuestros fines Informa-

tivos, nos diriqió una mirada de des ..zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
agrado. Pero era ya demasiado tarde

-para evitar la interviú.
-¿Sé considera usted verdadera-

m~nte un émulo del maloqrado ' Ca-

ruso?
-No me haga parecer inmodesto.

Así 1:0 dice Ja' prensa inglesa, que
es, tal' vez la més importante del

mundo. .fso es 'SLlmamente halaqador

para mí, porque Caruso represanta
por ahora la meta, la cumbre rnés

alta en la' historia del canto.-

Aeto segu ido" adquirimos esos da-

tos que el público quiere conocer de

tedos sus artistas favoritos.

Tiene veintiocho años. E? palaco.
, Més bien bejo que alto, de expresión

muy viva y modales enérqicos. More-

AO. Espíritu audaz, demostrada més de

una vez a Io larga de- su biografía.

Jan Klepura eon su esposa MarU", Eggerth.

DiasDCBAd e luchaFEDCBAy miseria

El que ha Ilegadò a sèr un qran tenor
y un astro de primera magnitud en la

pantalla, -empezó esludiando para ebo-

gado. Así Io quiso su paare, un comer-

ciante polaco al que la carrera de las

leyes le perecía la, suprema dignidad.

Pero Jan Kiepura, en vez de estudiar,
canteba. Porque el canto era 'la rnés

'cara ilusión de su vida y porque eslaba

segur.o de llegar muy lejos por aquel

'camino. Y Gamo el padre no esta ba de
acuerdo oon las inclínaciones del hija,

Jan Kiepura se víó solo .y abandonada

a su propia suerte. Fué la época negra

de su vida. iCuéntas noches s~ acostó

sin poder lIevarse a la boca més que

un rnendruqo de pan! Pero Kiepura te-

.nla una hermosa voz y 'era un gran' ar-

tista, dos cualidades que, més tarde o

més temprano, tenian que salir a relucir.

CUi3tro años duró la lucha. Por fin,

logró center ante el público. Fué un

gran éxito. Desde aquel instante,se vió

solicltaoo por los ernpresarios teàtrales.

Su vida estaba solucionada. En elmundo

del arte -ernpezaba a labrarse 'una gloria.

S e lo lleva e l eine

-¿Cómo se le ocurrió trocar la es-

cena por la pantalla?
-Desde que el cine adquirió el don

del sonido," todos los cantantes favore-

cidos por el públíco han sida solicila-

dos alquna vez para actuar en la pan-

tali'a. Yo -ealícé mi primere experiencia

cinematografica eon «La ciudad del can-

to», y íodos quedarnos salisfechos de la
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-POr el coritrerio, une vulgaridad de la rnés gnar:ldes.

anuncio en le, prensa. àJ
-Presumo Io que ocurrió. A la semana sigUiente

n
podo usted saber

IO que era el Diluvio Universal de certas.

-En oeho días recibí dlecisiete mil.
-Es un réeord. Solamente para leerlas necesitaría usted varios rneses.

-Me ayudó mi seeretario. El hizo una - seleeción de lasrnés inte-

resantes y así abrevió mucho mi trebajo.
_¿VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA't entro diecisietémil mujeres no encontró usted la que bus-

-caba?

-Esa fué mi pena. Había, sin duda, excelentesproporciones entre

la femenina. legión que generosamente respondióa mi lIamada, pera

ninguna de ellas era precisamente la proporcíón que yo buscaba. Habla

mujeres que reunían tedas las virtudes y que habrían sabido hacer

la felicidadde un hambre, pero no la felicidad que vo' quería.

-Las hebría de todas las edades,¿verdad?
-De' los quince a .I.os.setenta y cinco años. Y de tedas las CIa ses

rueba. Como el público y la cdtïea' me enimeban, decidi dedicarme

~finitivamente al cine, y equl me tiene usted abrumado por la sirn-

paHa eon que el público acoge todas mis actuaciones.-DCBA

J a n K iep u razyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAqueria casarse

_Ahora varnos eon la' suprema indíscreción, ¿Algo ·de su vida

amorosa? .
_¿Y si pasaramos por alto ese puntoj
-Me dejaria usled sin ínformación.. Estasindiscreclones ' interesan

extraordinariamente al publico y sen la clave de toda interviú cinerna- .

lografiea.
-Si no hay otro remedio .•..

_¿Su primer amor?
_¡Oué sé vo! Lo que sí puedo decirle es córno fuérnípremee ideaT

de mujer. Soñaba cen urra inglesita

esbelta y delicada,' inteli'genf.e M.

dulce, amante de la soledad y de la

meditaeión y eon un algo de tristeza

en sus ela-osojos. No quería una de

esas muchachas modernas [Ienas de

audacie y de vanldad. No quería una

de ·esàs betlezas que nadie deja de

admirar porque a nadle pasan inad-
vertidas. Oueríe alga que pudíere ser

més mia, que se entregara comple-

tf.lmente a mí y que me hiciera par-

¡kipe tento de sus penas como de

sus alegrías.
-Casi un rnir]o blanco.

-Bien puede usted deci rio.Y pa-

saba el. tiernpo y no ,enconhaba a la

mujercita de mis sueños. Y cuanto

més difícilaparecía el hallazgo, rna-

yor era mi deseo de casarrne.
-¿De caserseŝ

-sr, ¿por qué le extraña?

Jan Kiepura, Martha Eggerthy Paul Kemp
en una escena de ,Paso a la juventud •. ,

Jan Kiepura en sTodo por el amor •• (Fotos Ufil¡l15.)

soĉ iales '''/ de todos .Ios temperamentos. Las vehementes,eon sus ' fra-

ses exaltades: las tímidas, con sus balbuceos: las ignorantes y las

inteliqentes, les prudentes y las audaces, la mujercita de su casa y
la «cocoíte», la: humilde modístilla, Ja colegiala inqenua, la aristó-

crata, la doncella de servicio... Y unas certas eran cómicas, otras

d raméti cas, éstas de .elevado estilo y aquéllas Ilenas de faltas de

ortografía. Recuerdo que una se burlaba de mí,euquréndorne el

.fracaso. Me deda que no encontraría jamas a la mujer soñada,del

rnisrno modo que ella no habla podido encontrar al hambre soñado.

Porque asf romo entre los millones de seres que p.ueblan el mundo

no hay dos absolutamente iquares, tampoco podia ser la criatura
soñada exactamente igual a ninguna de las existentes. (CA Iomés

que puede usted aspirar -termina'ba- es aencontrar un,a mujer

que se parezca a suideal.» Era un argumento sin réplica.

-¿Y qué hizo usted con tanta carta?

-E;'l primer lugar, contestarlas.

-¿Todas?
-Hasta la últirne, Unas líneas díciendo que había decidida aplazar

mi matrimonio por asuntos del trabaj ay una fotografía mía de-

dicada.
-Asf procede un perfecto «qentleman». l Y después de contes-

tarla? . ,. ,

~Las archivé y en mi archivo- estan. No porque piense hacer usa ~
de ellas, sina como recuerdo, pues, como usted sebe, Martha Eggerth t
es ectuelrnente mi esposa. I

-Con el divorcio, eso no es un inconveniente.
-Pero ¿cómo pensar en divorcíarrne SI Martha me ha dado la feli-

• cidad que yo soñaba?
-Entonces sí que ha encontrado usted su ideal de mujer.
-Mas que eso, amigo rnío : he encontrado una mujer que supe-

ra a mi antí-

guo ideal,-

-Porque los Idolos . no suelen experimentar esos deseos,
-Pues a mí me devoraban. Mi vida de artista, sacrificadaentera-

mente al público, entre el fragor del aplauso y del éxito, siempre ha-

leqedores, pero ruidosos, necesítaba la contrapartida de un hagar

apaèible, de un arnor tranqullo, de una vida muy recogiday muy
dulce, Lo 'que no comprendo, amigo mío, escórno no les ocurre a

tedos los artistas Io mismo que a mL-

U n anuncio en la prensa
y 1 7 ,0 0 0 certasUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd e mujer

-lanta era mi deseo de encontrar a esa mujer, que ¿sabeusted

Io que hice i

-Alguna genialidad.
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e l film de las

cu a tro zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAestrella~zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

[!1o màs exquisíto de un ro-
mance amoroso, lo màs
perfecto de una vidazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAfe-
menina, Io més tierno en

el corazón de una mujer, se
desdobla ante losojos del es-'
pectador en la magnífica pe-
lícula «Divina.; un film de
la Radio, protagonizado por
cinco estrellas: Ann Hardíng,
Robert Young, NUs RstherVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy

Sari Maritza. .
En un ambiente de altaeo-

media, en un fondo deespírt-
tualidad, en un escenarío da
contrastes, «Divina- cruza por
el lienzo deleltando al espac-
tador. Es una película períec-
ta, es un film extraordinario
que dirige fl,lfred Shantell.véa-
10 en el

C in em a C o liseu m
acompañado de la producción
cumbre que sobre terror se
ha presentado esta temporada.

«Divina» por si sola, es un
film perfecto. La personalidad
de las cuatro estrellas, lDgran
que -Dívína- 'sea.; una peli-
cula divina.

Es un film Radio... iNatu-
ralmente!
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MAE WEST
fórmula da ballaza da Maa West conslsta en sacar el mejor

partido posible de Io que uno posee.
-Toda m.ujer tlene sus raspos- da bèlleza ~dice la lnlmlta-

, ble rubia-. El secreto esta en sabetlos aprovecharVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAo , mejor
dicho, e,n nacerlos resaltar.- " '

Aire, solzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA1:1 descansc, son los principales remedios aconsejados
por la celebrada ac~riz.. Mae se acuesta temprano, sale a ~arse sus
grandes paseos al aire libre en cuanto su trabajo se Io permlte y rara
vez ae la ve en cafés o restaurantes de noche,

-La belleza mas atraperite y duradera es la ,que
refleja una buena salud- dice Mae.

Mae West recibe una voluminosa correspondencia
pidiéndole fórmulas para la beUeza. En muchas de
elias la pregunta principal suele ser referente al
peso.

-Esa es una de las cosas que menos me preocu-
pan -dice la ocurrente estrella-. Cuando llegué a Hol- ,
Il:Iwood pesaba 125 Iibras, ahora peso alredador de 118.
N? heseuuioo ningún régimen ni he practicado nin-
gun elerciclo, Me gusta comer y como todo Io que me
9.usta. En'mi reciente pellcula «Ahora soy una señora>
VI~t? trajes de última moda. que pareeen a<:,aptar~ea
mi figura eon la misma facilidad que los de fin de siglo
que usaba en «Nacida para pecars.s+
. La Vida al aire libre asegura una salud duradera y

un cutis elaro 1:1 suave, Y para probar sus creencias
Mae West aprovecha todos sus momentos libres para

.passar en automóvíl o il pie.



,EnzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla intimidad del camèrino cornún,hay un albor depícar día enlas aladas d anzarf nas,

(

'IIIIIIOBRE 'la rima suave de las melo- llez, la símplícidad, que lógicamente se
,;:'j, días de Johann Strauss, se taje el deriva de una accíón natural.'
,,,:.. arqumento de un doble idilio, am- _ Esta d'il:J'ujada' sobre una linea reetay

bientado en el escenarío de Viena. a medída que pasan los fotogramas, Ie
«Rosas del sur", compases devals que vemos adquirir los eon tornos mas autén-

se repitene íntercalan en el ñlm, como tieos, Henos de color plntoresco vg anec-
un embrujo de amor. Toda la accíón dótíco.
tiene un sentido aíre rornàntico, que flu- La sutileza de dos íéminas cndíabla-
!:Ie de sus figuras, 'graciles, frescas, can la das, es nueva fuentede bellezas en el
volubílldad de las personajes de opereta.' film de la' Transocean. Aureola de cabe-

Viena en el último tercio del sigl6 X.IX. .llos rubios: 'graciosa índumentaría ferne-
,¿ Cabe csperar magor encanto? nil extraída del momento. màs iugaz y

En la trama se baraĵ an los nombres juvenil' de la vie]a Europa, que para
de dos músícos ilustres, que escribieron ocultar sus achaques ,bélicòs~ vístió las
eon un amplio senti-do universal Y' popu- bellas 'goalas, del romantícísmo,
lar: Johann Strauss Y' Brahrns. La rnú- La película es demasiado dínémlca, por-
siea del. .llarnado «rey, del vals-, da a que quísíéramos que las imag'ares se eter-
la película brillos de aro. " nizaran, Sin permaneoer ínsensibles o per- ,

I Realmente, esto, es «Rosas del sur»; oro durar extasíados ante la pantaíla. no es

I
II ?e' ley, material pracíoso arrancad.o a la ' posible apreciar el 'fílnr en teda su esen-

! inaqotable centera alemana, servldoen cia."
.1 'I bandeja de plata por Cifesa. «Rosas del sur» es una obra pletórí-

\. l\,dmirable cclofón a la ternporada de ea dQ emocíón ; .su arqumento va 'p'eren-
,il Im estrcnos. Los cíneístas nodeben perder- Ile a los afanes de la juventud! lJI tiene unl' ., se la bella manífestación de arte que re- matíz tan oportunamente dado, que hace
~ presanta «Rosas del sur». . ' humana, aquello que nos parecíera menos

: > ¡!4 . Sobre' I~. bla!1ca pantalla -veremos una La belleza de Gettl 'I'helrnér y la galanur ad(j Ekke- real' en eualquíer otra ,drcunstançia., '
I I ínterpretacíón vigorosade Johann Sttauss, hardt Arendt, éncuadran rnagn ífícamente en esta «Rosas del' sur- es un'film de sèntí-
~ ,I ~ reaIizada por un artista dúctil '!:I'prepara" r omantlca esc ena del film que nos prerenra Cltesa, mientos puros, animados 'por el gran tem-
r. 'L do para .matízar los personajes màscorn- '. peramento ',de Paul Horbiqer, Y' sezona-
f~UTSRQPONMLKJIHGFEDCBAÍ I l Q , . plejos: PallI' Horbiger .. N o es la figura masculína central de -Ro- dos por la gracia de Gretl Theimer !:l' Rozzi Czíkos, bé;lje la maqis-
I,~'I:'sas del sur», un tipa corn plicado ;" al centraríe, tiene 'la bella senci- tral dirección de Walter janssen.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
'( 'a " l
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MPEZ(i mi (,{;U'l:~raaI:t~stica ~e~ modo màs
inopinado. 1\11 familia obltgóme a estu-

díar farmacia, Y únicamente para compla-
cerles elllpecé la carrera, No ebstante, ape-
nHS traoscurridos dosaños, dejé los libroszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
v nie dediqué al estudio del víoloncelo, mi
:r(Hn aficiún.· .
'" Bajo el nombre de Rafael J'aímez, que.
dicho sea de paso es mi verdadero nombre,
pnsé a Ginebra a ocupar el puesto de pri-
mer reemplazan.te del profesor delconser-
vHtorio de dicha ctudad. Después recorrí di-
"ersas cÍlldades dando concíertos, eritre los
('uales recuerdo uno en la sala Stlldium, de

Barcelona.
La idea de dedicarme al teatro no se me

había: òcurridO ni rem6tamente. Fué en
;.\Iasnou, duran.te' la representaciún de. una
revista =amateur" organizada por la colo-
nia veraniega, Y en la cual tuve un papel
de bastÍlnte importancia, cuando alver el
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éxíto obtenído pensé en esaVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI posibilidad.
Poco tiempo después el director de la Par-

Jophon me contrataba para impresionar
unos díscos,y en vista de là aceptaciún que
tuvíeron marché a Joinvill.e contratado por
la Paramount, para tomar parte 'en divero
sas películas, no sélo como mŭsíco.: sino
como cantante. La suerte no me fué 'propi-
cia, puesto que apenas termínado allí mi
primer trabajo, no "sketch" musical eon Im-
perio argentina, titulado "Buenos días", la
Paramount suspendía su producción espa-
ñola en París. •

Volvi entonces al víoloncelo, debutando
después como cantante en elA.lkazar de Pa-

,rís, con una revista de ambiente español, de
donde pasé al teatro de los Campos Elíseos
y a otros vartos de igual categoría. Por
eterto recuerdo que el día de mi debut en el
Bovinó .de París, me aconteció un heeho
muy cómtco.; Tenia que aparecer sentado

en una sllla en medio del escenario eon laguí-
tan-a en las manosY empezar a cantar, mas .al
levantarse 'el telón, nosé cómo se engancharía
algŭn ganchoeon las cuerdas de miguítarra, y

.adiós instrumento ... Imagínense nstedes mi situa-
cíón, la gurtarra volando hacía lo alto yyo grí-
tando': "i Mi guitarra ... eh, que se me llevan la
gu ítarra !" Asi aparecí ante el pŭblíco. No obs-
tante, el destino dispuso que aquella noche obtu-
víese uno de los éxítos mŭs memorables de mi
earrera.

Después de esto vine a pasar el verano eon mi
familia r,esidente en Barcelona, Y me quedé In-
definidamente para interpretar un papel en la
película "Doce hombres y noa mujer", eon Ire-
ne López de Heredia. Ahora la Ibérica me eon-
trató para no papel eTegran tmportancta en su
tercera producción española, película que dícho
sea de paso, ha de lograr en mí opírríén un éxíto
.resonante, tanto por la calídad de sus íntérpre-
-tes (y no Io digo esto por IlIÍ, que conste), como
por los elemento~ técnícos que esta casa tiene a
su disposición.

Mi· íluslón, mi Iocnra casí, es el cine. Estoy
encantado del papel que me Ilan destinado en
esta nu eva pelícnla. Un papel alegre, optimista,
juvenll : estaba cansado de que me diesen nada
mŭs que "rols" de enamorado roméntíco y me-
lancólieo.

Creo que la produccíón nacional, debe de ser ~'
serà un hecho consumado den tro de muy poco
tiempo. Por ley natural, corresponde a España el
segundo Iugar en el mercado cin matogrŭftco
universal. 1Ie explicaré ... el idioma castellano e. ,
después del inglés, el que se habla en mŭ patse
del muo do, por tanto la propía eousecuencíne
que la cínematograña e paŭola llegue a ocupar
el lugar elevado que le COI'responde por derecho
prop io.



CASINO, DEL MAR. - «Casíno del mar- loes,
en efecto, un buqueque, fuera de aguas jurisdlc-
cionales, ofrece al jugador toda lazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAernocíón que
el .azar puede brindarle en suaíàn de rendir a
la Fortuna. Verdadero torbellino depasiones hu-
manas guarda en su .alma, ese barco, el írnpene-
trable secreto de las màs íntimas tragedias. Pal-
pita d'entro de él el amor como bullen los mas
primarios ínsñntos de venganza, deodios insa-
tísfechos., . .
La trama 'del film es francamentearbitraria. En
ella se dan cita Io ingenuoy lo 'inverosimil. La si-
tuación es -cíaramenterebuscada en general ],J' la

emoción perseguida aveces falla. Sin embargo, no dej a .de intere-
sar esa película en la que laacción es llevada a tren forzado. Aun
conscientes .de lo ilógico del momento, la aventura nos .atrae. "

Es justo consignar que la interprefación es,' en conjunto,'.ímpeca-
ble. Gary Grant, Jack La Rue, Glenda Farrell!1 Benita Hume son
los protaqonístas, .

'ID. UAQUINAONA al VUEL TA ATRAS AL RELOJ. -' EI
asunto de este film, ademàs de ser
orígínal, es mu!}' substancíosoy capaz .
de dar luqar a una obra cínematoqrà-
ñca de gran valor socíalmente. La vi-
síón retrospectiva de la propia vida, por.

un hombre anestesíado, ofrecíamateria abundante para darnosun
film de lnapreciabte eonteni do. No. hasido así Y' el director . se ha
Iirnitado a darnos una pe1ícula interesante pero sinotra trascen-
d~cia .

La interpretación de Lee Tracges impecable, El film es edición
de M.etro Goldwpn.

CURVAS PELIGROSAS. - Un joven hijo de un médico famoso·
lleva una vida de continuo despilfarro sinhacer casode las amo-
nestacíones paternas. Sin embargo, la sítuacíón no podia proíonqar-
se. El padre, ante lavaculdad de Ia vida del muchacho!l' QOnel .fin
de llevarlo al buen camíno.. decide frenarle'en seco cerrando sn
bolsà, Er joven, indignado, íncomprensívo, abandonarà el hogar y.
acabarà convívíendo eon una partída de ladrones. Hasta aquíla
Iínea iarqumental sigue firme y sin vacllacíones, con atencíón a la
lógica y al buen _sentido. Luego ya corre por caminos mas tortuq-
sos, Entre los' oomponentes de la banda hallarà a la' muchacha eon
la que finalmente decídíra su regeneracíón obteníendò el' perdón
de su padre. .

La pelicula esta excelenternente realízada, eon efecfos emotívos
mU!J .acertados. La encantadora DanielleDarríeux es la muchacha.
El protagonista principal es Pierre Mingr.aud.

El film es distribui do por'. Filmófono. .

LA HI JA DE NADIB.- Rstinto de gran
íntensídad dramatíca el de esta película de
la Radio. Si bienhemos. cite convenír en
que la .lógíca acostumbra brillar por su
ausencía en el londo, en camhio hasldo
tratado eon tanta delicadeza y talespízí-
tualidad que, captando por completonues-
tra voluntad, hace que tengamos por olví-
dados otros aspectosIl detalles que nos

sugiere su repaso "rnental. En un examen sereno, sutendeneía a lo
folletinesco le perjudica. Pero no exíste la indiferencia ante su vi-
sión. La pclícula nos ·gana, mantiene, nuestras fibras emocíonales en
continua tensíón y nos apasíona.

La mayor parte delefecto. producído es justamente imputable a la
exquisita y sensíble labor de Ja gran actríz Ann Harding, que vive
materlalmente. su .personaje identtfícàndonos en absoluto can éJ.
John Bo~es, su«partenaíre-, actúa con díscrecíón. ¡.

HOMBRES DE PRESA. - Flrrnin Gemrer, el rnaloqrado actor fran-
cês, es el protagonista princlpal de esta comedía dramàtícapresen-'
fada por Selecciones Filmóf.ono. Película de interesantísimo oontenído
lleva ar primer plano un asunto de la vida real, finamente observada,
que interesa vivamente al pŭblíoo.

Peca· el ñlm. de cierta premiosidad en el desarrollo, pero, en eon-
junto, esta excelentemente realízado.

o ,'O

EL. VALOR DE CHARLIE CHAN. ~ De
entre las peliculas del. género detective3co'
es ésta del íamoso e ímperturbabla Çharlie
Chan una de lasmàs amen as y entr-eteni_
das. La trama,hébílmente desarrollada, nos
enfrenta eon las màs ínesperadas aventuras
en las 'que seprueba una vez màs el vaíor
y la sanqre fríadel detective chino Charlie
Chan, !ldnY.t.abl.emimteencarnado por -elad-
mirado actor Warner Oland. .

. BRJO PRESION. - Partíendo de la base de laconstrueeión de un
tŭnel g'randiQso que sesupone entre Brooklun g! NuevaYork, la.;Fox
nos otrece una proñuccíón .en la que abundan las notas reaüsteszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
g, emocíonantes de la vida de esos hêroes anónímos que son .los
obreros, en. la realización de esas obras gigantescas.

Una trama ínteresantísirna pasa. al prímer 'plano !1 de ella sen
principales protagonístas los ínseparabícs Víctor .Mac Laglen II Ed-
mund Lowe, tívales, comoVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd e costumbre, 'en el amor de una ·mujer.
Esa rívalídad, sin embargo, jamàs lleqaré a 1.aenernístad por la
mutua oomprensíón. .

Film aqradabilisímo lIevado eon donairey< soltura, -es una ex-
ceiente reaŝzacíón de Raoul Walsh gue merecíó Hf, -anas absòluta
aprobacíón -del jiúhllcc,

EL DON DE LA LABIH. - Nos· refiere
este film las humorístícas aventuras de un
«speaker» de radio. Sin embargo, estas
aventuras,algunas deeíías indiscutiblemen-
te bastante graciosa:;, notíenen entre sj la
unión requerída jj el filmqueda huèríano
de continuidad. Edmund Lowe es el sim-
pàtico y graéioso -speaker», 'perfeétamente
amerícano. !1 su actuación es 'bastante enco-
miable.

PAP8. ·BOBEMIO. Dos figuras de granrelíeve en el eine muda
aparecen en -el primer plano de este film, son Dorís Keny-on!:J Adol-
phe .Menjou,!l ello solo yaatr.aera a los verdaderos añcíona..:I,ow
l\ñé:dase a esto una trama interesante en.la que se presentan dos
earacteres opuestos: él, director teatral lleno de íantaslas è ínca-,
paz de una vida regular : ella, una mujer casera" toda orden 11fe·
minidan: pero un sentímiento comŭn, el caríño alos hijos, loo

. .acérca, II logra unirlos tr as larga separacíón. Hajj que añadir a
la acertada labor interpretativa de Ios citados actores;la de los
jóvenes y níños que interpretan los papeJes dehijos, -entre los qU2
enoontramos al líndo pequeño Dickie Moore. .

··-NFEDCBAA TUR IN A~"
ACEITE VES.TAL

Dewelve al cabello IU color nolural pri-
.",ilivo lin teñirlo. -:-De aplicaci611·fócil.-
No moncha la pie I. - Complèlamente

inofensiva. - Perfume deliciosa.
P,edo S'30 (11mb,.. Indu/do.)

J. ROMERO, VDA. CANALS
EnrIque Granados, 110. Barcelona

R aq u e lJ lle lle r
ia 'l l.n " 1 1 1 l'" .a ~ i 6 nDCBA

va a J n te rp re ta r .. : .
d 'l: I a p ,Ii .g t li Il,. 7.)

---'Raquel; 'cuando algU!lenme hable '(II:! 811'mul earŭcterva .$nhl'~:)'1.>
qué contestarle.

-i. Que contestaràj
-Que es usted la amabllidad en persona.
-No -me Interrumpe, rúpida-: .digaque Raquel no tiene uial ¡.tenin

y que lo ŭnico que hace es tratar i l las person asCOHlO la tra tan li ella:
Raquel Meller nunca es mñs, pero tampoco es menos, que la' personll
con quien habla.- .

Como entièndo que esta éxplícaclón encierra un pequeño elogio parlÍ.
mi. modesta figura, exteriorizo ml ugradecímiento y solíoíto <le la geninJ
"estrella" un retrate 'dedíeadoII F'tr.l\IS SlmECTos.

La respuesta a m'ipetíctón tlhi va reproducída,
M il _gradas, gentH s españolíslma Raquel.

A:m.'o.Ñiò H1~'AIÜII;:N'.r~;j~tl:s·
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E s u n a lecc l6n DCBAy u n
av iso ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd e la h is to ria

ilI
A ambícíón sin trabas !:J sin es-

L! erúpulos es pòderoso. trampoñn
para alcanzar la gloria !:J el po-
der, pero exige a su -vez un

doloroso tributo de sacríñcíos y re-
nuncíacíones.

José Suss Oppenheímer, el extraño
héroe de la novela de Lion Feuch-
wanger, es una aleecíonadora demos-
tracíón d'e IQ que cuesta •. en sangre
!J1 en lagrimas, alcanzar ti toda costa
una meta de poder !:I de ríqueza.

Conrad Velot,' maravílloso de ea-
racterízacíón '!:J' de matíees como
siernpre, se ha adentrado de mane-
ra genial en, este personaje. Nada
le detiene en el camino que se ha
señalado, pero, una vez en laseum-
bres son talès los réditos que tiene
que pagar que ve destrozada su vida
en 'la parte que ésta tienede ínso-
bornable: un amor . destrozado, la
.dignidad humana heroa [írones 9.
para. eolmo de dramatísmo la propía
híĵ a, cuyo amor era el~únioo punto
vulnerable d'e aquel hombre ínsensí-
ble, cae víctíma inocente de las in-
trigas de su proplo padre.

Tedo esto, encuadrado en una rna-
ravülosa reproducción histórica 9' de
-costumbres, hace de la pelicula "Am-
bicións una de Ias més perfectas 9
grandiosas deJa produccíón europea
de esta temporada.



La Culumbla ha hecho un arreglo eon Moe
Sack ín para la filmaeión de una serie de
sets pellculas, de las cuales Ia primera en-
trarŭ en rodaje den tro de poco. 'lUoeSackín,
por muchos aŭos concretado a la produc-
ción en espaŭol, ba tenido tino en saber es-
coger los argumentos J' en rodearse de per-
sonus eUYIl experleocía garantlzaba desde unzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
prf ncíp¡o ej éxíto final. Por eso las peltcu-
las que ha hecho para otras productoras han
LClliVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAIo siernpre destacada aceptacíón.

La falta de espaclo, que antes militaba
centra la produccíón <le pelíeulas que no fue-
-en pura IIenai- sus, tmperanvos compromí-
sos doméstícos, ya110 es lin. obstàculo ; el
ensanchamíento de sus estudios permíte hoy
fi Cclumbía entrar de-Heno en la produccíón
de películas en español. JDn sus planes ele
expansíón ha ccnsíderado síempre alos pŭ-

. blicos hispanos ; las círcunstanclas le perrní-
ten' ho)' corresponder a la simpatia que di-
enos pŭbllcos hali demostrado por sus pe-
Iículas en espaŭot, ,\- esta serie de seís ínícía
una tabor que ha de ser constante y en Ja
cual se el.ara cuíiludo especial al gusto de los
pŭblícos latinos.

Joseph li. Seiuelman, gerente para el ex-
tranjsro, cuando paro en Hollywood de paso
para Austrn lia, dió el impulso final al pro-
vecto (Jue eon tanto entusíasmo acaba (Ie
inuugurar e.

@ Erle Kenton, el realtsador de "Enemigos
Intirnos" eon Edmund Lowe y Jack Holt,

dirigirrr otra película para Columbía títulada
en inglés "'Maili of Honor" (Dama de Honor).
Se basu el argumento en una novela corta
por Katherlne Brush que S. K. Lauren, uno
de los argumantístns ele Columbia, ha adap-
rado II la pantalla.

@ "La carga del diablo' fué el debut de
:Jlariun :JIm'sh en pelícnlas Columbía y

.couio resultado ohtuvo el centrato- de- artis-
ta excluslva tie la productora. En "La carga
del diablo" Marian es lapartenaire de Wa-
llace Fora.

®> Píjauias ...en blancu y negro son el "cler-
.nísr eri" entre el elemento femenino en

Holtvwood., para la playa, para el descan-
so, (JUra la siesta, para latarde, para tedas
las ocustones en que las damas pueclan pre-
sentarse eon todapropiedad en píjama, que
llOY es a cuatquíer hora. Kalloch: el díseŭa-

@ George Stevens elirigirñ a Katharine
Hepburn en la película "Alice Adams"

que se rodarŭ en los Estudios HKO-Rltdio al
terrnínarse la íntítulada "Break of Hearts".

@ I-Iarit UllOS ocho meses, eon motivod e l'

estreno de la película "La Cucaracha"
exclamó la rubia Mirf am Hopklns : '

-La, estrella que aparezca en el prímer
film de largo metraje que se ruede enu este
nnevo proceso trícroru.tttco, alcanzarŭ tanta
fama como la del ildista que Interpreto la
prunera película sonora.-

Resultaron profl'ticas las palabras ele míss
Hopkins puesto que f.né a ellamisrna aquten
nombro la HKO-Radio para ínterpretar el pa-
pel esteíar de "Becky Rhal'p", el primer film
de Iargo 'metraje que >'e )11\ rodado utilíznu-
do la invención del nuevo proceso tecníco-
lol', cuyo estreno es esperado ansíosamente
por consíderarse que sn realízacíón abrírà
nuevos derroteros a la ctuematogratín del
futuro.

Mary Carlisle, en una escena de la película .OldHornesteads producida por la Liberty 'Pic-
tures. (Fo LoServicio exclusívo de Sabuní International Syndícate, Holiywood, California.)

dor ele los estudíos .Úolqmbia, díce que la
combínacíón mas popular-es la de pantalón
negro y blusa blanca; él ha diseñadovartas,
pero añade que se pueden comprar hechas,
que cualquíera níñapuede confeccionarse

~-nna "ella mis ma, ci que se las pnede regalar
un amigo, 'eon toda propiedad también, hov
en día.

~ Como resultado dírecto de.Ia exhíbíclén
W en la E)c!losición Internacional de Mos-
'cŭ cOJ;l;lprò el Gobieruo Socialista Sovíétíco
el film de colores "La Oncaracha" para exhí-
birlo en los teatros gubernamentales.Esta
distinción es ele carŭcter excepcional puesto

Norman Foster, en una escena de la interesante película «TheHoosler
Schoolmaater- produclda por la Monogram Pictures. (Foto Servicio
exclusivo de Sa buni Internattonal Synd ica te, Hollywood, Call Io rnia.)

Sidney Blackrner y Martha Sleeper en una escena de la excelente pelíctJla
.Great God Golds, producida por la Monogram Píctures. (FotoServí cio
exclusívo de Sabuni International Syndicatc. Ho llvwoo d, Cali ïornia.)
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JS\ Il,i<:ha.rd Díx trabaja .actuulmente en el
~ f'Ilm "The Peace-Maker" que díríge
Uhurle¡; Vidon para Ia 'RRO-Radio vque cuen- .
ta aMargot Grahame, famosa actriz ínglesa,
en su reparto.

Rusia, 70; India, 00 ;ChinH, 50; Países es-
candínavos, 35; Ghecoeslovu1luia, ln; Méji-
eo, 26; ItaUa, 25; España,21; Australla, 20;

.Argentina, 7.
No respondemos ele la exaetítudy solo u

. título cnríoso copiamos la lista, en la que
notamos a faltar varios países productores,~ Slll'ing B~'ington,. destacadísímu actrlzzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

'SI earactertstíca, ha sido contratada por
Columhía para el sagundo importante rol
femenino en "Quiérème Siempre" (provísío-
nal) , la nueva película de Grace Moore uc-
tualmente en producción.

@' k petlcíón ele Bing Croshy, W. C. Fielels,
JDan Bennett y demàs actores, Edward

Sutherland, dírector de laproduccíón ele la
Para1110unt "MississiPJl!" se retiró.H su casa
accediendo a que W,esley Ruggles se sucar-
gara de dírigir las pocas escenas que falta-
ban para terminar dícha producción. El mo-
tívo era un serio resfriado que sns amigos
tomíarí por habel' estado a las puertàs de
la muerte meses -an~es, eon pulmonía.

~ Según una revlsta amèrtcana, la. [lro1

'SI duccíón <le películas en1934 en diversos
países elel mundo fuéVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAJ la síguíente : .

Norteamérica, 480 films; J.apÓn, 475; Ill-
gtaterra, 194; Alemania, 127; Francia, 12¡);

Julie MaydoQ, John Boles, Irene Dunne, Helen Westley, Herbert Vost, Lionel At-
wiU y Laura tlopeCrews en una escena de la película Radio .TheAge of Innçcence •.
(Foto Bervício exclusivo de Sa buni International Syndícate, Hollywooa, California.)ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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El olor asudor debaio de los . ~ -
brczos,es desagradable y ofensiva, ade-

mós el sudor estropea los trojes en seguida.
Usted que dedico horas-eñteras o cúidar
.su belleza debe destinar unos minutos a
evitar los peligros del sudor. 'I
'Use Fadette, el desodorante inofensiva re-
comendcdo por los médicos. No irrita ni,
mancha. Fadette, conserva los sobacos
secos y sin olor a sudor. le ahorraró
trojes y le evitaró situaciones embarazosasJ
Envíe el cupón y recibiró un frasco de
muestra gratis.

D E S O D O R A N T E
oH R I C H A R D

F A D E T T E
H U D N U T

LABORATORIO Y COMERCIO SUBSTANCIA,
Apartado 410 - Borcelona

S irvo ..s e en v io rm e u n frasq u ito d e m u es tra g ra tis d e O eso d o ran te Pe dette,
A co m p o ñ o 50 cén tirn o $ p a ra e l fran q u eo .

Nombre _._................... -
Colle y Núm._._._ .•..._..·~::::~~:==:.~~~===:::::=~:.:§;~=:·.::::=--~--==-==:---~
Pobloci6n _ _ _._._. .__.._ __ Prov. . .. -- ..----

Este cupén es vólido hcsta el dia 16-6-1935, F.



Cuando partió laestrella de 'eine Irene Dun-
ne de SanzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAPiancisco a. bo.do del vaporzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBASanta
Rosa. por vía del Canal de Panamay can des-
tino a Nueva York, anticípàbamos que a su
llegada a este última puerto tendria muqhas
noticias de íriterés- para nuestros lectoresy
nos hidmos el propósíto -deentrevistarIa.

Pero la cosa no fué tan fidI como suena.
Estas lumi n ari as, por muy democràtícas que
SUB tendenci as sean, estan protegidas porlll1a
serie de secretarias y agentes de publicidad
que hay que arrollar para conseguir hablar
can ellaso en persona. Nosaprovechamos, sin
embargo, de la invaluable oportunidad que
se nos presentó cuando la editora RKO-Radio
dió una recepción a laprensa en el Hotel Am-
bassador en honor de Irene Dunne, a la que
fuímos invitados.

Con la cortesía del caso, los encargados de
la recepcíón permitieron a loscorresponsales
del sexo femenina quecapturaran a ·la estre-
lla y tuvimos que esperar nuestro turno. Muy
grata fué nuestra sorpresa,cuando nos llegó
nuestra ocasión, al escuchar de boca de la
bella diva dé la pantalla toda suerte de eo-
mentaríos halagadores sobre la belleza de los .
países latinoamericanos que acababa de vi-
sitar en su travesIa acuàtíca.

-Muy bien, míss Duone, si a usted le gus-
tan tarrto 'esasregioues, ¿porqué no comprar-
se una propiedad e irse a vívír alia? - le 'pre-
guntamos, simulando candor, tratando de in-
dagar hasta qué grado eran sinceros sus elo-
~os.· .

Desarmante, cuando menos, era nuestra pre-
gunta, pero més desarrnante aÚD fué la eon-

. testación que eon toda la gracia de que-es ea-
paz la màs graciosa de las estrellasde eine nos
dió Irene Dunne: .

= Pues. sendllamente, porque no se puede
vivir en tres lugares ala vez, ¿verdad ... ~

-Cierto. muy cíerto -asentÏl11os- ¡ pero
cuando menos, si usted quísíera, podría usted
dividir su tiempo para vivír por temporadas
en los lugares que.màs le agraden ...

- Veran ustedes -nos dijo ella reme.mo-
rando-, toda nií vida he' soñado y siempre
he tenido miedo. No del fracaso sino de la
desviación de misaspiraciones, Alia en Louis-
viIle, de dande procedo, soñaba en mi puber-
tad eon los Uenos que atraería mi voz queen
aquellos tiempos .r gracias a los solícitos cui-
dados de mis padres, comenzaba a ser educa-
da. Realicé mi' sueño cuandoalcancé el rango
de estrella de opereta ...Después soñé eon el

·cine ... Me escritiiró la R~O-Radio (ŭníca
editora eon quien he celebrado contratò), y
cuando me pusieron en mi primera pelïcula,
Leatherneck ing, sufrí un gran desengaño pai'
la Insígníficancia del papel en el que casí na-
saba yo desape.rcibida. Seguí soñando y-en
breve me díeron la gratísíma sorpresa de que
me habían elegida para interpretar el papel
heroico de SaraCi avat 'enVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAC im a rrĉ n , película
que ganó el premiode la Academia ... Síguíe- . Es csombrosover cĉ mo
ron otros trinnfos ...Bach Street ... Stingaree.:., una exquisita -loci6n
La edad de la inocencia, ..y ahora Roberta... .perfumodc, de un liné/o
¿Me entienden ustedes? .. Puedo soñar aÚD en
medio del realismo, y por esomismo, al' haber . color rosado, bor".aeo-
pisado la esmeraldina fierra panameña yvisi- mo por encanto. elpel.o
tado, muy brevemente, 10 siento, la caprtal ĵ v el vello supeÍfluò -al
de la. Pezla.Antfllana, dejo que vuele rni fim- minuto da aplicaria y
tasía y Ime entrego en pos del recuerdo reea-
pitulando sobre las muchas y finas atenciones ~eiqIo plel suavay liso

.que 'de tantas y tan distingtridas personas re- como el cutis de unnl-
.cibí al pasar por esos lugares .. . ñó. 'Se acòb6 yo el u~o

-Pero... . . de Ie I" •
. - Y esta -prosígui6 la estrella sinhacerle e a pe 19roso navala

caso a nuestra interrupción- nos trae (levuel-' y de los polvos y pas-
ta, al asunto de mi entusiasmo por los países . tas qpestosos eirritan-
de ..Ia América tropical. No creo en medídas .tes.Ahcro las señoras
radicales. ¿Con9cen' ustêdes la fabula de la .
t?rtugaydelaliebre? Sí, ¿verdad?~ Pues bien, usan la loción Depilatoria PRO-~El,. pues
st ustedes también.conocen Hollywood sabran ademés. de sus ventajas les'resulta méseconé-
perfectamente quesi muchas personalidades mice, El frasco de Loción Depilatoria PRO-BEL
han atravesado el horizonte cínesco : eon es6 veces mcyor que el de suslmitcdores y
la rapidez de-una liehre, lo han 1?asadootras sólo cue sta 5 ptas. en perfumerfcs y drogue~
que como tottugas caminan despacíòpero apa-

I '. I so con,stante. Y de estas \utilnashay varias querĴ as. Si110.10encuentro pidalo·a PRO-BEL,S.A.,
~ '·re tòdavía aparecenenpnmeras planas .de ro-' Porfs, 183,Barcelona, ccempcñcndo 5'50 ptcs.
, I tativos, sin que para-ello necesiten recurrir a ..en sellos de correo:. Para dar' a Io pief elcolor

medídas ext~ein3$ de pnblícidad, complica- . . , I
cíones marítales, plagíos, etc., basténdoles 'el broneeado de moda, sin exponerse al so, use
esfuerzo metódico de su trabaĵ o. Lo mismo 'Ja loción .BronceadoraPRO-BEL. Cuesta Io
.sucede eon.mi .entusÏi:lsmo por lospaíses que' . mismoquele loción Depilatoria.

.Sueñay irabaf«, - La tortuqa
y la liebre. - Una entrevista

eon Irene Dtinne

acabo de visitar. Los admiro mecléndome en
el ensueño del recuerdo, pero sin abandonar
tan delectable ocupación reconozco que mi .
misión, -,mi vida, por decirlo así, esta concen-
trada actuaImente en Hollywood y que ame-
nos que la industria peliculera deje a Califor-
nia, arrojada por el peso de los im'puestos ex-
orbitarrtes que la amen azan. seguireresídíendo
allí en la propiedad que acabamos de adquirír
mi esposo yyo:

- Y eso que dijo usted de los tres lugares
-le' preguntamos- ¿en dónde estan los otros
dos?

- /Los otros dos ...? ¡Ah!. .. ¡Sí. sf, ..! Holly-
wood, en dande resido, es nno, ¿verdad? Muy
bieno Panamŭ, la Habana. o cualquier 'otro
lugar que yo escogiera, serfan dos. y Nueva
York, en dande vive mi ser espiritualmente,
puesto que allí reside el doctor Oríffín,mi es-
poso, son tres ... tSausle<:hos?-

Ni media yalabra hubiéramos podido aña-
dir a tan atinada expIicación.

- Y ahora que ha honrado usted con sn
presencía el fastuoso estreno de Roberta en
el Musíc HaU, y que 'se ha dado cuenta del
aplauso general que provoca la rendición de
esa escena en que aparece usted, rebosante de'
sèntimiento, cantàndoleal bien amada, ¿qué
va usted a hacer? - averrturamos a pregun-
tarle.

-Esta noche -nos diĵ o eon su gracia in-
comparable -; interpretaré porradiodifusión la
obra Secretos, la misma en que apareció Mary
Pic1cford en la pantalla, y mafiana estoy invi-
tada a-posar ante un comité de artistas para
un concurso de dibujo. ¿Por qué no van us-

o tedesê - añadió.
Prometimos it.
Nos despedimos,

. .~~¿~ .~~~ri~~;.que .la ~p;~~~'raddo-
dífusora, por la interpretación deSecretos,
pagó a miss Dunne la pingüe suma de tr~s
mil dólares por tan s610 una hóra ante el mi-
crófono. Pero la reveladón de este secreto
monetario, no da una idea exacta '<le la popu-
Iaridad' que ha alcanzado tan simpatie a es-
trella. La verdadera prueba de su gran pres-
tígío eon toda clase. de elementos nos la .su-
rnínistró la función de los artístas de pluma y
pincel a que fuimos invitados. .

Una veíntena de notabilidades rodeaban a
miss Dunne. Sobnios, 'caren'tes deefusíón pero
Henos de deferencia :hacia ia estrella -deta-
lle que de pot sí enaltecÍa su dignidadpropia->
crayón en mano'y cartu1ina sobre las rodillas
3e' sentaron los píntores en un seniicírculo
-dandoirente a la díva del cine. Adoptó èlla una
pase graciosa y enmenos .tiempo del que le
tome al lector la lectura de estas cuartiflas,
terminaron tedos ellos los dibuĵ os 'l!J.uepasa-
ron a formar parte de la exposíción de arteFEDCBA
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del :Rockefeller Cent r despl\é¡; de ser -r _
dos por Ja estrella .los, mV:ÏJtados

y aunque tan sólo li o cl1antos transe.úu_
tes y el «botoneséde la puetta del magna edifi.
do se habían dado cuenta de la llegada dellliss
Dunne, se encontró a su salida centenaresde
gente agolpada, ansiosa poradmírar en per-
sona a la díva cinemàtíca que' los tienecaut], .
vados can su voz y exquisito arte.Tal esel
cariño que le tienen a la estrella soñadora que
alcanzó fama a paso de tortuga y: que lesde-
leita ahora can su tr.abajo enRoberta. el nue.
va vehículo cínemàtíco de Cíu-
ger Rogers s Fred Astaire. MiGlTEJ:1DA

Un nuevo George Raft
C o n tra ta a un a d m in is tra d o r p a r i! ird/~r

eon lo s s a b lis /a s '

George 'Raf t ha Uegado a .la conc1usi6n de
que tanto en Hollywood como en la China
la expresión màs útil es eNo)).

Antes dellegar a estaconclusión el. simpa-
tiea actor babía sido elmeçenas de tedos los
«sablístase de. Hollywood.

Su generosídad y desprendímiento eran
tales. que· flutante varios años se vió obligado
a dísminuir ŝuspropiò's gastosy limitarse a
vi vir eu-un 'modesto departamento. Perore-.
cientemente ha cambiado detéctíca y de vi-
vienda t.rasladéndose a un magnffíoo piso eu
uno de los hoteles màs.lüjosos de la' capital
de Cíuelandía. .

-No hace mucho regresé- de una jua tea-
tral debíendo srete mil.dólares, a .pesar de
que mis ganandas habían pasado de'veíntí.
ocbo mil -lITe conríó conrun gesto malhumo-
rada al terminar una de las escenas deRumba
en el estudío de la Paramount=-. Lahistoria.
de siempre ... amigos eon mala. suerte.v-

Convencido de· que si seguía por este camino
su' vejez ' podía .convertiirse enrui problema
muy serio.' George Raft contrató a un admí-
nistrador para que se eneargara del manejo
de tedos sus fondos.'Y .tratara eon10$ amigos
y conocidos. necesrtados. .

La sorpresa del. :gèneroso actor no es ;para
descrita cuandovíó-que los que antes se vana-
gloriaban de ser sus 'mejòres amigos Iecritica-
ban su decisión y le tachaban de avaro ymi-
serable.

-Que digan y pienseu lo que quieran- eo-
mentó eon un gesto que queria ser de'indifc-
.rencia, pero qne era'en realídad de sentímien-
to y amargura. .

George RaH, nacido en los bamos bajos de .
Nueva. York, sentía .un 'verdadero afecto por
aquellos antíguos 'corripañeros qne susdàdi-
vas habían mantenido duranta .años.

Oracías a su influencía un buen número de
ellos encontraron empleo en' los estudios v
muchas noches seunían il peorge para com-.
partir eon él opíparas cenas -enlos principa-
les restaurarrtes de la cíudad californiana.

S~ cnenta que dos de estos amigos le pro-
.pUSIeron un negoclO a base deuti adelanto,
A las pacas. seinanas Raft sevió obligado a ,
Iiquidarlo eon una -perdida múscjue regnlar ..

Otra pareja de «amigos» le sacarorï el viaje
de regreso a Nueva York bajo e1 pretexto
de que su .madre se.estaba muriend6. Casi
todos los fallecimientos. de .estos parientes
ocurrfan en Nueva York. . '.
. El' Invierno pasado, George. que hasta en-

~es había usadoull autom6vil sin pretên-
siones, aprovechó unaumerrto de salario para
comprarso un ecochesde lujo, A los pacos
días un amigo se 10 pidióprestado y Io hizo

.añicos. Una clàusula delsegurc gue seoponía
al -spréstamos del iantomóvít, le obligó a ven-
-derlo como hieno viejo .

'Otro «íntímo amígos recíbíó sumas impor-
tantes de un .edítor de revístas por unabío-:fa¡a;;~de Raftque resultó ser cOI?pletamente

o Todo Hollywood sabe que eon .motívo de
las fíestas de .Naviàad, GeorgeS~ pasó horas
enteras •selecoionando .y empaquetando rega-
los para susamigos y. empleados del estudio.
Un gran número de .muchachas y muchachos

·red,bieron abrigos, radios,monederos, ete.
Pero cuando llegó el dia de' Navidad, George.

se dió cuenta de que sólo tres de sus amigos
se habían acordado de él, entre ellos su.més
Intimo compañero Mack Grey. .
. Es difícil que Raft aprenda 'a decir que no
de un modo convincente. pera poco a poca las
negaciones van infiltràn- .
-dose. en -su vocabulario. .LUISAr,ONSO
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Hoy esta deseo pueda V. realizarlo inmediatamente. Hasta (Shora [cuéntos sacrificioscostosos y estérlles lleva V. reolizados! Y sï en alguna ocasión
ha Iagrada algún 'resultada, ¡qué paqueño y a qué precio] Privodones, dietos, medicamentos, ejercicios ...

GElEE MITIA la odelqozoré sin esfuerzos de pesodilla y hara desaparecer de su cuerpo esos grasas ontiestéticas e insanas. Ese vientre plegada
ese doble mentón, esos tobillos deformados, tedo eso Io suprime GElEE MITIA, el ~nico preparado que elimina las grasasy hace reaparece;
eso fina y gradosa silueta que V.terníc no recuperar ya jamós, a pesar de los esfuerzos y del dinero, t

¿Magià? ¿Fantasía?' No. Simplemente la aplicación de un principio científica para combatír la enfermedaçf de la grasa.Esta explica el por qué
GELEE MITZA no lleva la etiqueta plateado de un perfumista, sina Io de un Laboratorio Farmacéutico de laméximo solvencio profesional en
dande se preparci GELEE MIlZA conforme a fórmulas químicas que son el resultada de estudios serios. .

GELE~ ~ITIA es tan eficaz como inofensiva puesto que es de aplicación extern?~ medionte mas~¡es laca les que [cmés irritan la pie!, pera de tan r
. ' rapido efecto que a veces en el transcurso de la noche se observa la reducciĉ n d.e 1 a 2 cenhmetros en el contorno de la pantornlla.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA.J

Pida hoy miŝma el folieto explicativa de ESTETICA MITIA, queenviamos gratuitamerrte, en el cual hallaró usted, entre otros detalles curiosos, las

prop~rciones que corresponden a su estatura.. ..
PreCIO,1875. Contra envío de19'55 por giro postal, se remile por correo certificada.UTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L A B O R A T O R I O ' DEL DR. 'VILADOT, Sección F 3, Conse]o Ciento, 303, BARCELONA
,DE VENTA EN LOS PRINCIPALES CENTROS DE- ESPECfFICOS Y PERFUMERIAS DE ESPAÑA



Así es como las señar-ikis
que cuidan su beIJe:ra,
pason a ser señoraszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy
-I-riunfon en socie d o d.
Siga us-l-ed el ejemplo.
Consérvese javen, fresca y
hermoso cuidondo su culis
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G em ey
R e H ARD

HUDNUT

CREMA LIQUIDA
DE PEPINOS
Gemey:

Frasco, Ptcs. 8

POlVOS Gerneye
Cc]o, Ptos, 5
iTfMBRE APARTEI

LA

PARA ADElGAZAR

Composi ción de hierbas medi-
cinales. No deja señales de übe-
sidado Nunca perjudica.¿Quiere eon-
vencerse? Pruebe, tan sólo una
caja. Pída folleto a Segalà,
Rambla Flores, 14, Barcelona. ,

Venta en principa les tarmaelas

REGLA
SUS.PENDIDA
volve.ni rapidamente. y sin peligro eon

PERLAS "FEMI"

Verdadera maravilla moderna
de efectos seĝuros sin perjudi..e car la salud. De venta en far-
macias y centros de específ ..
eos. Se remite por correo cer-
tificado mandando su Importe,
pesetas 14'Sú al concesionario:

BASTARD, calle de Fíveller, nŭm. 48, Barcelona

-VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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:/¡MJa &eitaJ j.
es la legítima e mb ición de toda mujer joven·y bella.

Las nuevos foiosr~:r "le' GantÏJ

la garantizan esta posibilidcd porque estén totalmente confeccionadascon el
tejido elóstico lE GAN..T(hi/o "lastex"). En elias, las elasticidades estón combina-
doŝ para 5ujetar perfectamente el abdomeny las caderas, sin restar comadidad.

Realce el encanto de sus nuevos vesti dos lIevando una faja WARNE R'S~====TF=;:~====ïIlE GANT. lóvela eon frecuencioy prolongaró su duración.

Faja confeccionada totalmente en tejido

lE GANT. lleva en la parie delcntere un

pelo c bdcminc! de roso' de sedo que

aplana el abdomen. Un fino cord6n de
leda Q eado -ledo perrnite ajus'ar el talie

r ~ocmto la colocoe,i6,nd. IoIbio.
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DE VENTA:

M a d r id: El Paraísa, Carrera San Jerónimo, 4.

Barcelona: Carbonell, Pcseo de Gracia, 33_ - Corsé Higiénico, lou rio, 49. -
Lo Condol, Puertaferrisa, 28. - La Couranne, Puerta del Angel, 11,- La Imperio,

Fivaller, (lI ... y principa les corseterías de España.

Fajos W ARNER'S desde 26 ptas.

) LE GANT :. 57 )

W :ARNER'S. - APARTADO, 5145. - BARCELONA

-Remítome gratis ellibrito "la silueta dlstinquidcy arma-
niosa" can Io dirección del vendedor WARNER'~ de
mi localidad.

'Nombre

Calle

Población. Proo,

.11.° .
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Diversas rnaneras de haĉ er
reir al público empleadaspor

los actores de eine
ChiJrlie Rugglcll pretende ser una vtcttm x

Jel mfJtrimonio. Jack Oakle es un sabe-
lotodo. ZiJJU Pitts, la eterna sorprendída.

El arte dehacer reír a la ger, ;~ tiene tantas
modalidades comoexponentes. Si bien es cíer-
to que no hay un método fijo para hacer reír
a la gente, eada cóinico tiene un sisteina par-
ticular que suele darle bu.enosresultados.

Charlie Chaplin, W. C. Fields, HaroldLloyd,
Jack Oakie, Charlie Ruggles, todos hacen reír
a Ja gente, peroeada uno consigae su propó-VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
a tfo por distintos métodos,

Fields es la exageraci6n personificada de
¡as oalamidades de nuestra existencia. Inci-
dentes que para eada uno de nosotros ser ían
desagradílbles o comprometedores seconvíer-
ten en expresiones de lamés alta comicidad
cuando le suceden a Fields. .

Chaplin es la víctima infeliz ~.e las círcuns-
taneias: Llovd el eterno DonOuíjote que, eon-
trariamente- a 10 que lesucedía ai hidalgo de
la Mancha, acaba, por salitse eon bien de
toaas sus aventuras. . •

Oakie es el chistoso incorregibls que tiene
una sali da y un gesto oportuno para todas
la§ ocasiones.

Charlie Ruggles es el esposo infelrz 0 el
profesor distraído que se pasea eonla mirada
en las nnbes y los pies al borde de unpreei-
picio.· .

.Mary Boland, que tantas veces .ha apare-
elda junta eon Ruggles en escenas c6micas,
provoca la hilaridad de su auditorio con sus
actitudes de gran damavenida a menos o de
petsona. solíçita que trata de ayudar a tedo
-el mundo y sólo consigue aumentar susdifí-
cultades. .

Zasu Pitts es la eterna solterona que mari-
- posea sin tU.111 bo ni propósi to y ,gue se.queda '
atónita ante 10s detalles que la Vida cotidiana
representa para su carécter tfmido. Este tipo
ha sido adoptado por varias actríces cómicas,
pero uínguria ha llegada a la perfección de
Zf:!.SU Pitts en los gestos deSillS .manos y sus
facciones.

Los cuatro hermanos Marx recurren a las
loouras màsextremas o loschistes màs ines-
perados.Laurel y Hardy combinan la estupi-
dez inconfundible de Laurel eon la pornposi-
·dad y verbosidad del rollizo Hardy.

La' pareja de GeorgeBurns y Gracie Allen
se ha creado una reputación envidiable can
la estupidez provocadora de Gracie.

Chaplinjha sido siempre el gran pantomima.
Fields era un prestidigitador .notable en el
teatro y en el cine mudo. Desde laíntroduc-
ción del cine hablado ha conseguidomayores.
éxitos eon su voz gaugosa y sus expresiones
de una gracia inimitable. GeorgeBurns y
Grade Allen han triunfado eon el eine habla-
do porque su gracia esexclusivaanente de
dialogo. Tanto Oakie como Laurel and Hardy
se prestan igualmente para el eine mudo y
-el hablado. Los hermanos Marx no probaron
nunca de hacer películas silenciosas ... Harpe
fué el único y a pesar de que en el eine habla-
do hace el pape! demudo, en el cine mudo
fué un fracaso, .

Cada uno de ellos representa un tipo dis-
tinto de gracia y sus admiradores son legión.
Lo cual quizàs demuestra que la gracia de-
pende en tealidad
de su intérprete. LursAr,ONSo

!folIywood no' es tan fiero co-
m a lo pintan, dice Marv Ellis

Las personas que seempeñan en represen-
tar a Hollywood como a una ciudad disipada
y teutadora sequedarían sorprendidas si ha-
blaran eon Mary Ellís, estrella de la Para-
mount.

Para la señorí ta Ellís, que acaba de llegar
a la cíudad californiana después de haber per-
manecido varios afios en Londres, Hollywood
es una ciudad tranquila y algo. aburrida. Se-
gún su modo deexprésarse «es una ciudad bur-
gue.,a habitada por trasnochadores».

Lo que màs echa de menos . lasimpé.tíca
¡;>rotagC!nistadeLa primaoera /ln Paris (Paris
:n S p r~ n g ) son los círculos bohemios de Lon-
dres, cuyas veladas son siempre dístraídas y

de. las que nadie piensa en retirarse lÍasta
pnmeras horas de la madrugada.

.Mary Ellis no pretende que Hollywood de.
biera cambiar; al contrario, cree .que talcomo
es tiene sus atractivos. Pera lo que lasorpren-
de es encontrarse con una ciudad tan dístin-
ta de lo que se había ímagínado."

Su concepcíón de la capital del cine se ba-
saba en lo que había leído en los periódicos
y la mayoría de ellos atribuían a Hollywood
una existencia endiablada, con continuas ba-
canales babilónicas y juergas desenfrenadas.
Pera por màs que ha buscado la señorita Ellis
no .ha podido encontrar ni señales de estasex-
pansiones.

«La vida de Hollywood se parece a la de las
p<:;qlleñas ciudades deEuropa», di ce la' ae-
triz. «A las nueve de lanoche las principales

- calles estan desiertas a pesar de que muchas
de. las personas qu,e viven en la ciudad tienen
aficiones de trasnochador. _

Eu los dos centros teatrales mis importan-
tes, Londresy Nueva York, se encuentrasiem-
pre algo que hacer; en cambio aquí el. pasar
la velada es un problemadíario.»

A pesar de esta descripción algopesimista
de Hollywood, Mary Ellís se alegra de haber-
se instalado en Hollywood. Dice que sus ner-
vios se han calmado después de la vida agi-
tada de Londrss y Nueva York.

Marlene Dietricñ no trabaf«
nunca eon el mismo primer

e c to r

La c nc an ta d or a ell/rella actŭ a

mejor varlando decolaboradores

. Es cosasabida que la mayoría de celebri-
dades de la pantalla procuran que su perso-
nalidad sobresalga en cuantas películas toman
parte. Ademris- de satisfacer un egoismoex-
plicable, esta actitud se debe a un cierto
temor de que la fama que han adquirído, a
costa de tantos esfuerzos, sevea ofuscada por
otra personalidad.

Marlene Díetrich ha rèhusado eon firmeza
trabajardos veces eon el-mísmo actor, no por
arrogancia opresuncíón; sino sencillamente por ,
sentido comŭn ,En eada una de las ocho pe-
Iículas que ha interpretado pal'a la Paramount,
Marlene ha sido secundada por un actor di-
ferente. '

EnTa màs reciente de estasproducciones,
Carnaualesca, que sera también la última en
que aetúebajo la dirección de Josef vonStern-
berg; Marlene trabaj aeon César Romero de
primer aetor. Romero es una figura casi ·des-
conocida eu la pantalla, a pesar de que su re-
putaci6n en los teatros deNueva York esta
fir ..nementeestablecida.·

La lista de actores que han colaborado con
Marlene Dietrích contiene nombres tancé-
lebres como los de GaryCooper, 'Emil, J an-
nings, Clive Brook.: Herbert Marshall, Brian

. Aherne, John Lodge y Víctor McLaglen.
Se sabedefinitivamerrte que ninguno deellos

vol vera a trabaj ar con Marlene Dietrich. La
eminente actriz niega resueltamerrte que esta
actí tud se deba a superstición o arrogancia,

. dec1arando que sus motivos sonpuramente
deseos de sacar 'el mejorpartido posible a su
talento y dísposiciones artisticas.

-Exceptuando posiblemente a ciertos tipos
altamente romànticos -diçè Marlene -, la aso-
ciacíón continua de dos actores perjudica a
ambos. Quizàs esto sea una ventaj a en las
-películas cómicas, pero en las dramàticas la
variedad de tipos se impone.

La historia de la cinematografía prueba in-
discutiblemente que la producción de pelfcu-
las can los mismos actores ha sidouri fracaso,
Podda citar varios nombres en .apoyo de mi
teoria, pero prefiero confiar esta misión a la
memori a de los espectadores. . .

La asociación continua eon otro aetor tien-
de a disminuir el valor artfstico ~ue eada uno
por separado pueda tener, lo c~a_ no sf)l~en-
te perjudiéa a los intérpretes, sino también al
publico.

Por estas y otras razo~e'), todas. ellas ba-
sadas eu un examen detenido de la histor~a del
arte cínematozréfico, he rehusado continua-
mente colabor~r eon el mismo aetor màs de
una vez. Me consta que son muchos los aeto-
res que piensan como yo. respecto a este punto
y estoy segura que la mayoria e.stanínfluídos
por motivos completamente desmteresados.-

De las seispelfculas qué Darryl Zanuck aca-
ba de filmar o esta aetualmente realizando en
los estudios de United Artists, cínco de ellas
se desenvuelven alrededor de caraetereseono-
cidos de millones de- personas por haberleído
sus hazañas en los libros.

El poderosa Barnum, eon Wallace,Beery de
estrella, es la historia de un hombre sobreel
cual han llegado a escribirse nomenos de
treinta y seis libros. En los Estados Uni dos so-
lamente se han vendi do 1.600,000 ejemplares
de diversas biografías suyas. La vida de este
famoso «padre del negocio de espectàculoss
yanqui ba sido narrada en catorce idiomas.

Cliue de la India, en la cual Ronald Colman
tiene el rol estelar, esta basada en una obra
teatral que recientemente cumplió un año de
representaci6n díaria en Londres, uno de los
sonados éxitos del teatro ínglés. Més de ein
cuenta libros hablan extensamente del gene-
ral Robert Clive, el caudíllo que Inglaterra
envió a vengar el infame crimenconocido en
la historí a por el incidente del Black Hole de
Calcuta. Numerosas son también las novelas
inglesas en"que Clive juega elpapel principal;
y éstas. a su vez, han sido traducidas a muchos
otros idíomas.

El cardenal Richetieu, en la que GeorgeAr-
liss desempeña el.papel titular, 'goza de una
elevada herencia !iteraria. Richelieu ha sida el
personaje principal demàs de cien biografías

, y novelas y elcaràcter central de' diez obras
teatraJes. Se calcula quemés de cien millones
de personas han leído obras sobre el hombre
de estado màs famoso aue ha tenido Franda,
. La cuarta película eI(la lista delas prodnc-

ciones de Ja 20th Century esLos miserables,
de Víctor Hugo, protagonízada ppr Fredric
March y Charles Laughton. Esta célebre obra
ha sido publicada en todos los idiomas'moder-
nos, y desde que salió de la imprenta por
primera vez ha sido y es Ieída tedos los años
por mis de cien millones depersonas.

La ley de la, sangre,eon Clark Gable de pro-
tagonísta, es libro de lectura obligada en casi
todas las escuelas de los Estados Unidos. En
este país solamente pasa de un millón elnŭ-
mero de ejemplares vendidos de estefamoso .
libro de Jack London. Contando las traduc-
ciones que deél se han hecho, el total deeĵ em-
pl ares vendi dos llega a dosrnillones.

Sin embargo, no s6]0 la literatura encuen-
tra acogida en el programa varíadfsimo de la
20th Century, pues enél figura también Fo-
-lies Bergère, que tieue de rutilante estre-
lla a Mauriee Chevalier. Esta einta esta basa-
da en el gran espectàculo parisiense que ha al-
canzado mayor fama en elmundo durante los
ú1Jimos cincnenta afios. Se calcula que més de
diez míllones de person as han p~agado porverlo,

Varios actores se dedicana
coleccionar sellos

.. Una de las aficionesmàs prevalentes entre
las estrellas de Hollywood y una de las que
menos publícídad han recibido es la filatelia.
Casi todas las celebridades de CiJlelandia eo-
leccionan se11os, ya sea para diversión propia
ya para sus .hijos o amigos Las nurnerosas
cartas de admiradores de todas partes del
mundo suministran el material.

Marlene Dietrich se entrega a este pasatiern-
po eon verdadero fervor.TIeue una colecci6n
bien seleccionada que destina a su hija María.

Bing Crosby y sus dos hermanos, Everett
y Larry, que trabaj an en la oficina que el
actor tiene en el estudio de la Paramount,
coleccíonan sellos para sus respectivos here-
deros. La correspondencia ne Bing, unas 500
cartaspor día, procede de las cincò partes del
mundo. En un solo día reunieron cartas deIn-
glaterra, Irlanda, China, .Australia, Nueva Ze-
landa, Malta, España, Argentina, Brasil, Chile,
Francia, Ttalia, Hungría y varios países mis.

Georg'e Burns y Gracie Allen han empezado a
reunir sellos para su hija adoptiva, Sandra Jean.

Toby Wing presume de tener una de las
colecdones màs completas de las diversas re-
públicas sudamericanas. 'I'oby=es una de las
actrices màs populares enIos paises latin~s
a Juzgar por las numerosas mrsrvas que recr-
he de sus admiradores en aquellas tierras.

Sylvia Sidney se especializa en sellos depaí-
ses orientales, quizàs a causa de su popularidad
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Obras Maestras de la Pantalla

I:l;:

~a isla del tesoro

I Muchachas de
uniforme

Paddy, Ío mejor a
falta de un c;hico

Las c;uatro hermanitas
Precio de cada una de estas'obras, l'50

•Las mejores obrasque se hanes-
críto sobre las dos figuras mas dís-
cutídas y admiradas de la pantalla.

.La vida privada de
Greta Gal'bo

Un v:olumen con 23 íluatracío-
nes en papelcouchévS'Sŭ ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino
Un volumen con ílustracíones •• 2ptas.

¿Y ahora qué?,
Un grueso tomo encuadernado .6 ptas,

Estas 'obras se hallan de venta en

LIBRERfA HYMSA

Dfp ut a cí é n, 211, Barcelona
donde puede pedirlas, utílízan-
do para ello el siguiente cup6n.

---------:--~---~..,I.
I LlBRERÍA HYMSA F. B. I

DIPUTACIÓlll,lU·.-BARCELONA I
.AgI'adeceré me remltan lao obrascínemata- .

:~f:~~~....:.:::::::::::::::::::::::::::.::::
I
I,
.,
,I
.I

éuyo Importe de ptaa, •••••••• remíto por giro·

postal n." •.••• Incluyo e~. e~llol d.e cor.reo.

No¡nbre : ••••••.. ' .. :.•••••. IO••••••••••• ~ ••• : ••

DomlciIiq ;.~ ••••• _••••••• : •.••••••.••••• : ••.

POblaci6n .

Provlnc~ .. '.••••• N : ••• ¡.. : .••....zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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El calvario de un producior Aquí acaba fa re aClon de GeorgeK. fu-
thur. .Pero la cosa no acabó así, porqu- la

nouel voluntad lo vence toda.
Y. Salvation Hunters fué up éxito que ad.

qurrieron en parte los «Artístas Asociados.
Joseph Von Sterriberg entr6 de director d~
Mary Pickford, George Hale de primeraae-
triz de Charlie Chaplin, y George K. Ar'thur
ha trabajado ya cón éxito ennumerosag pe.
Iículas.

(Conclusión.)

Cuando George K. Arthur no' trabajaba
ante la pantalla, iba a vigilar al laboratorio;
a dar esperanzas a los eleetricistas -espe-
ranzas probleméticas-> y andaba todo Holly-
wood para encontrar unos d6lares que agre-
gar a las esperanzas para que los electricistas
trabajasen un dia màs.

Can su don especial de simpatía convenci6
a una casa cínematogréfica para que le ce-
diera película buena a cambio de un crédito
dudoso, yconvencíó a los obreros para que es-
perasen todavía su recompensa. Pera la situa- Esta es una opini6n personal de Harald
ci6n era eada dia més difícil, màs desespera- Lloyd, probadaconvincentemerrte cuando el
da; ven ían Iasamenazas de embargo, losme- célebre aetor estaba impresionandó algnnas
cànicos se amotínaban y hasta los actores escenas deEl Tenorio tímida. El hecho ocu.

. amenazaron can dejar su trabajo sin esperan za.rríó de la síguien te manera:
Pero cuando to dos veíanel porvenir màs Al impresionar una de las escenas, varios

negro, Arthur· consigui6, can su simpatía, espectadores que con templaban la actuación
persuadir a un banquero de Hollywood para del celebrada cómico se rieron.a m às no poder
que le prestara dinero suficiente para pagar de las situaciones en extremo divertidas de
las deudas y acabar la película. . tal escena. Cuando míster Lloyd conc1uyó de

-No entiendo mucho ' de pelïculas -le impresionarla, se reuni.ó can el grupo de ami-
dijo el banquero-, pero tengo fe en usted. gos que tanta se habían reido y les dijo:
Tendr é un cheque preparada esta noche; ven- -Temo que esta escena noresulte bien
ga a las ocho,: o mejor, ya que voy al teatro, en la pantalla. ,
hàgalo a las once y media. - ,- ¿C6mo? - eontestaran lGSamigos -. Es,

El reloj de George hacía tiempo que había taba usted incomparable. ¡Nos ha hecho reír
sida 'sacrificado a la causacomún: asi es que .a pesar nuestro!... '
para no llegar tarde salíó dos horas antes -En esomismo me, baso para creer que
hacia el domicilio del banquero.: situada en la escena no resultarà bien en la pantalla, Se-
Beverly Hills, Y. esperó afuera, gÚ11mi experiencia, la mayorfa de las escenas

En tre otras econornías, George K. Arthur -, que aparecen muy c6micas aJ. tiempo de im-
había introducido en su presupuesto uno muy presionarlas, en la pantalla pierden todo su
grande de ma~e~as alimenticías. Adernas, la' saba:: cómico. Ray que tene:: en cuerrta que
noche era decídídamente fresca pata ser de las risas que arrancamos al impresronar una
California y, como se' puede suponer, no te- escena no t.ienen riada que ver eon las que ha .
nia ya gabén ,Encogido junta a la puerta del _deínspírar la pelicula.-
banquero, y a pesar de la inc6moda posicíón, Esta teor ía, expuesta por prirnera vez por
el cansancio y las preocupaciones prorito le su- mister Lloyd, parecíó no hallar eco en elgru-
mieron en profundo sueño, del que le sacaron po de amigos, quienes no .podían comprender
las sacudidas cie U11amano paco benévola, los distintos efectos que recoge la càmara fo.

-Quedé confuso -explica el actor-; el togrBii.ea y los queimpresíonan el ojo del ob-
fr ío, la debilidad por 'no haber comidoy los servador al.contemplar una misma escena.
persistentes residuos de los gases asfixiantes Pera dias después, al impresionars.e otra. es·
aspirados durante la guerra,hicieron que no cena de la misma obra, en la que aparece un
pudiese recobrar durante un momento mis sen- gran número de «extras. entre los que figura
tidos, y el banquero crey6 ... ¡que estaba bo- una banda de música de aldea, Harald Lloyd
rrachol iVO borracho, eon elIwhisky a díecíséís confirmó plenamente su teoriade que no tedo
d6lares la botella! Todavía media atontado por es c6mico en la película aun que 10 parezca
el frio y el sueño, intenté explicar que hacía en la realidad.La banda de mŭsicos estaba
mucho tiempo que (no había prcbado bebida dispuesta de tal manera; los «extras» estaban
alguna, pera laconfusíón no me abandonaba. tan bien"atavíados que el publico que contem-
Y cuanto màs pensaba que iba a perdermi plaba la: impresi6n no ces6 dereír durante
única tabla de salvacíón, nràs íncoherentes toda la esceria. .
eran mis palabras. -Ya veran ustedes cómo esto no sirve-

=-Sienjo mucho, hijo mia, verle en tal es- asegnró míster Lloyd. .
tado -dijo. 'el banquero-, pero no puedo Al dia siguiente, cuando se sac6 la primera
prestar dinero a nadie que beba. Vayase a prueba e1J. la pantalla, 'hubo necesidad de

- su casa, ayune de bebery .que ésta sea una" cor tar més de hes cuartas pm tcs deIaeinta
leccíónvpara usted. - , impresa. Lo que tanta había hecho reír al

Y el banquera gíró sobre sus talones y ser ímpresionado.iperdió to do su mérito al ser.
se meti6 en la suya. trasladado a la película y aparecía enextre-.

Y yo me fuí a la 'mia y ayuné, [pedéis pen- mo pesaday de mal gusto, confirmanda la
sarlol - opini6n del actor.

Mayo, 1926.

No todo es cómicoen la p e -

liculo aunque 1 0 tiarezca

. en aquellas regiones. Es la estrella (avarita ·de
los 'japoneses y en su correo predominan las
cartas del Jap6n, de la China, de Siam y de
otros países asiàuicos.

A causa de su brillantez y de'sus cualidades
f0togrBiicas se adopt6 el mo en vez delbron-
ce, empleado usnalmenre. Cada hailarina Ile-
vaba en su píel U110Sdiecisiete dólares de oro.
'Al terminar 13 escena el oro serecuperaba en
unas duchas especíales. .

Este extraorc1inario maquíllaje contribuyóa
que los directores de escena sepreocuparan de
las bailarirras y.las frataran eonU11 cuidado a
que Iasmuchachas estan paco acostumbradas.
Unos soportes especíales sustitufan a las sillas
para el descanso de las bailarinas que a causa
del dorado bano tenian prohibído el serrtarse-

Un cainión especíal transpor'taba a las mu-
chaclias' desde el departarnerrto ciemaquillaje
hasta e1 escenarioy oho Ies llevaba el almuer-
zo al escenario.

El, oro se usà rara vez enmaquillaje, quízés
a' causa de la dificultad para aplicarlo. El pro- .
cedimiento usado 'en este casofué ideado por
Wally Westmore Y censiste en ,aplicar las
partículas de oro sobre ,una c~pa _de grasa po~
nJ.edio.. de un p~~eriz?d01' pcderoso. .

Un. film. eon baüarinas
doradas

Úna veintena de baílarínas de Hollywood
bàtieron uno'de los «r écords» màs extraordína-
níos al sonreterse aun baño de oro para apa-
recer en una de las recrentes produçcíones de
dícha ciudad , I

Con un pulverízador gigante que producía
una verdadera llnvia de oro, lasmuchuchas,
miembros de caro de bailarinas de la Para-
monnt, se cubríerende pies a-cabeza eonpar-
tfculasdel precieso metal para representar una
ne las escenas' de la comedia .musical'Paris
in Spring (La\p.y~mavera en Pat'is),can Mary
Ellis de estrella, ' .,
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Clark Gable y Loretto Young en una
escena de «la ley de Iq sanwe~.
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